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D. PEDRO FERNANDEZ ¥ MERENDEZ.

Encomendoseme por mis compafie-
ros de Junta que escribiera nn articulo
necrologico dedicado al respetable y
querido Profesor con euyo nombre en-
cabezo estas lineas. A pesar de mis es-
casas dotes, & pesar de mi ineptitud, 4
peser de todo, y atin pasando ‘de atre-
vido, he de cumplir con mi deber, pues-
to que deber includible es para mi el
mandato de mis compaifieros.

Nacié D. Pedro en Merillés, provin-
cia de Asturias, v 4 los 9 afios comen-
z0 2 estudier Latin y Humanidades
con Historia Sagrada, Religién y Mo-
ral, haste que en 1836 fuéilamado al
servicio de las armas.

Terrible y sangrienta guerra fratrici-
da reinaba entonces en Hspaiia: los
campos de nuestra querida patria en
virtud de aquella estaban tedidos _de
sangre; los padres mataban 4 sus hijos,
estos & aquellos; hermanos que milita-
ban en distinto campo, se conducian de
la propia manera, matandose; y todos
en furioso torbellino, alimentados por
1deas bastardas 6 por el calor de la po-
litica, traian el lufo, la desolacién v el
desconsuelo 4 lo que mas se debe ve-
nerar y respetar; y si mas tarde supo
dar D. Pedro pruebas de su grande
amor 3 la ciencia v 4 la enseflanza, en
esta guerra las dig de valiente soldado,
como lo pregona su brillante hoja de
servicios,

Siete afios permaneci en el ejército,
y durante este tiempo asisti¢ 4 25 com.-
bates, & la activa y constante persecu-
cion de la expedicion que mandaba el
rebelde Conde de Negri, al sitio y to-

ma de las plazas fuertes de Pefiacervq.
daa, Castellote, Ares y HMorella, v a 1a pa-
cificacién de los partidos de Verga y
Vich en la provincia de (xerona, alcan-
zando por méritos de guerra tres as-
censos sin antigiedad y las cruces de
la esplecial de Morells v la de Maria
Isabel Luisa.

Terminada esta guerra, Yy una vez
vuelto & su hogar paterno, se matricn-
16 en la Escuela Normal Centra] para
seguir la carrera del profesorado, don-
de, terminados sus estudios, obtuvo la
nota de Notablemente Aprovechadp en la
revalida de Maestro Normal, por lo

que se le expidié el correspondiente.

titulo.

Nombrado tercer maestro de la Fs-
cuela Normal de Santiago, fué asigna-
do también, sin perjuicio de este nom-
bramiento y con sueldo, para esiudiar
en el Jardin Boténico de Madrid un
curso solar y especial de Agricultura
teorica v préctica.

No en balde empleé el tiempo en el
Jardin Boténico, pues 4 los tres afios
de terminados estos estudios, introdu-
JO mejoras positivas en el arado de Ga-
licia, por lo que, oido el dictimen del
Real Consejo de Agricultura, se le or-
deno, imprimiera, como lo hizo, la me-
moria de dichas mejoras y la instruc-
cion para construir el arado.

Durante su residencia en Santiago,
y como dejandose llevar de su amor
a su antigua profesion de las armas,
Eur nombramiento del Municipio de

icha Ciudad desempeiié el empleo de

subteniente de la compafifa de caza-
dores de la Milicia Nacional.

Por Real orden de 23 de Agosto de
1856, fué nombrado Director de la Es-
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cuela Normal de esta provincia, y en
cuanto 4 las mejoras introducidas tan-
to en el edificio como en el material y
en el régimen interior de dicha Escue-
la, harto dicenno tansélo los documen-
tos oficiales que hemos tenido ocasion
de examinar, sino la floreciente altura
4 que supo colocarse este Estableci-
miento, maxime si fenemos en cuenta
el ruinoso estado del antiguﬂ hospital
de San Juan de Dios, donde se implan-
t0 y sigue.

Desempeiié en diversas épocas en el
Instituto provincial las Catedras de
Matemdticas, de Ejercicios de Ariimética
v Geometria, y al ser suprimidas les Hs-
cuelas normeles. la de FPedagogic.

En la Exposicion de Guadalajare fué
nombrado individuo de la Junta gene-
ral y seccién de recepcion de objetos,
individuo del jurado que juzgd los traba-
jos de la seceion cientifica y de la egri-
cola; mereciendo por su activo concur-
SO, CONSErvar COMO recuerdo una meda-
lla de bronce, de las destinadas a los pre-
miados.

En el mismo concurso, cOmMo expo-
sitor particular, obtuvo mencion hono-
rifica, y en uni6n de sus comprofesores,
concurrié y obtuvo para el Estableci-
miento Diploma especial y medalle de
plaia.

Por méritos en la ensefianza fue nom-
brado Caballero de la Real y distingui-
da Orden de Cérlos ILL

En diversas épocas fué nombrado in-
dividuo del Tribunel de examenes pa-
ra revisores de firmus y papeles sospe-
chosos, desempetiando multitud de ve-
ces el cometido de revisor de iguales
documentos en los Tribuneles de Jus-
ticia.

Fué Presidente honorario del Circu-
lo Industrial de esta Capital y de nues-
tra Sociedad, de cuyo cariio y buenos
servicios en favor de esta ultima no he
de hablar, por quedar suficientemente
puestas de manifiesto en el numero an-
terior de nuestra REVISTA. '

Por conclusion, y para no hacer mas
extensas estas mal trazadas lineas, fné
padre carifioso, amanie, cual pocos, de
sus discipulos & quienes gueria con
verdadero carifio paternal. Por eso
aquellos 4 quienes nos cupo la honra

de contarnos en el numero de los 1l-
timos, y somos muchos, guardaremos
su memoria eternamente eén nuestros
corazones.

M. Diggs.
——OHA——

INFLUENCIA DE LA MUJER EN LA SOCIEDAD

£ INPORTANCIA DE SU EDUCACION,

(Continuacion).

El pueblo romano.”

Mareo v Decio Bruto, para honrar
las cenizas de su padre habian introdu-
cido en Roma los sangrientos especta-
culos del circo, pero la lucha de fieras
era por demas costosa al Krario pibli-
co, y el Estado la sustituyo por los gla-
diadores que eran en general prisione-
ros de guerra y condenados & la ultima
pens. La matrona romana que adquirid
el derecho de asistir a estos espectacu-
los los hizo desaparecer, pues su alma
de mujer no pod:aresistir crueldad se-
mejante, y pudo adquirir la prerroga-
tiva de indulto para el gladiador derro-
tado. Mas esto 1o era bastante para
desterrar tan barbara costumbre, y la
mujer rodeada de sus hijos hace ver
4 su esposo la crueldad de esas fiestas,
diciéndole asi: «Mira 4 nuestros hijos,
v compadece & la madre que ve morir
al suyo en las arenas el circo». Su es-

oso la contesta ue los gladiadores

abian sido enemigos del pueblo roma-
10, v enténces replica ella: «Reflexione,
te ruego, que nusstros hijos pueden ser
prisioneros de una nacién enemiga, y
¢qué seria de nosotros si los viesemos
luchar para satisfacer un capricho del
vencedor?s. De esta manera consigulo,
que, comprendiendo su marido la ver-
dad de tan profundas y sentimentales
reflexiones, se fuese retrayendo de se-
mejantes espectaculos, y desapareciera -
tan horrorosa costumbre. |

El Cristianismo. '

Sumida la mujer en el estado més
lastimoso y cruel que imaginarse pueé-
de, contagiado el pueblo romano enle
lascivia y depravacién més completa
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y en el mayor embrutecimiento los de-
mas pueblos de Oriente, era necesario

ara contener aquel torrente devasta-

or el cumplimiento de la promesa he-
cha por Dios en el paraiso & nuestros
primeros padres, el advenimiento 4 la
tierra del Hombre-Dios, naciendo de
la mujer predilecta por el Altisimo, de
Maria Santisima.

No es de este luger el cantar las glo-
rias de la Virgen Madre, de ese simbo-
lo de paz, de ese astro refulgente que
con su. luz explendorosa ilumind al
mundo y por su medio regenero 4 1a so-
ciedad, lavando el pecado que cometid
Eva. No tengo tampoco necesidad de
explicaros detalladamente lasméaximas

de justicia y de caridad gue emanaren |
de los divinos labies del Redentor, |

pues todos las conoceis perfectamen-
te, porque su doctrina no ers nacional,

no era de un pueblo determinado, sino |

de la humanidad entera, trasformando-
la. en una sola familia, Asi, pues, ensal-

zando cuento el mundo despreciaba v |

proscribiendo cuanto adoraba, estable-
ci6 la ignaldad entre los hombres con
aquellas maximas sublimes de ¢Amaos
10s unos 4 los otros, que todos sois hi-
jos de mi Padre», admitiendo de este
modo en su seno lo mismo al hombre
quea lamujer, y concediéndola los mis-
mos derechos. De tal suerte vemos que
¢l matrimonio adquirié el grado de
santidad antes desconocido, y la madre
entro entonces en plena posesion de los
derechos que, como tal madre y tal es-
posa, le correspondian. Los hijos fueron
considerados como coherederos de es-
tas promesas, y el carifio y el amor
vinieron & desterrar el poder despéti-
¢o que el padre ejercia sobre el hijo y
sobre la madre.

La mujer es todo sentimiento, todo
amor, todo caridad, asi que las Joctri-
nas del Redentor del mundo encontra-
ron eco gr aslento inmediato en su co-
razon, abr
mo la nueva religidn, siendo incansable
pPropagandiste de sus doctrinas. Como
prueba de esto tenemos 4 Santa Rlena
convirtiendo 4 su hijo Constantino el
arande, haciendo con esto que el Im-
PEr1o romano pasara del paganismo al
€vangelio; 4 Santa Monica convirtien-

azando con ardiente entusias-

do 2l Cristianismo 4 su esposo y 4 su
hijo San Agustin. y otras muchisimas
que pudiera citar.

Y necesariamente la mujer tenia que
acogerse con ardiente fé al cristianis-
mo, porque ;qué es fuera de é1? ;Como
era tratada en la antigiiedad, y c6mo lo
es hoy, en los pueblos donde no ha Ile-
gado el verdadero evangelio? Ya lg he
1ndicado.

En resumen, al Cristianismo, y diré
mas, a Maria, debemos nuestra rehabi-
litaci6n y nuestra presente dignidad.

La mujer en las cruzadas.

Viendo la mujer que la debilidad de
su sexo la impedia colocarse el arnés é
ir 4 las jornadas, empled su ternuray
la persuasidon de su palabra en animar
a los hombres para ir 4 la guerra santa,
y mas tarde siguid al ejéreito para dar
gjemplo & los ilue desmayaban,

Terminada la guerra, si bien no se
conjuro completamente el peligro, se
consiguid interponer una valla entre la
barbarie y la civilizaciéon. Mas 4 pesar
de esto, algunos héroes empezaban 2
seguir el ejemplo de los del pais con-
quistado; pero la mujer defendié su
dignidad de tal modo que bien puede
Ilamarse 4 este periodo de Ia historia el
reinado de la mujer. Yano blasonaba el
hombre de sus multiples triunfos de
2ra0r, sino que se enorgullecia de ser
el esclavo de una sola mujer. De aqui
nacieron las magnificas hazafias que la
historia nos manifiesta. Por una mujer,
seatreveundoncel 4 entraren Damasco
y arrancar el lazo de perlas negras de
Fatima de los tescros del Emir; por
otra mujer, Pedro de Lara atraviesa la
morisca Alpujarra y la arranca de en-
tre los escnadrones zegries, conducién-
dola en triunfo & Saucejo. Es, pues,
esta epoca la mas galante, la de aecio-
nes mas levantadas y la de 1nas sober-
bios monumentos porque la inteligen-
cia del hombre, alumbrada por la 1ma-
ginacidondelamujer, consiguil se cons-
truyesen magnificos monumentos, é hi-
z0 preciosos trabajos exn piedras, mar-
moles y metales.

A cada momento habia un nuevo
triunfo arrancado a la ignorancia, El
bardn de Steinbach tenia una hija de
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una hermosura extraordinariza, y un
albaiiil, un pobre obrero, Juan Erwin,
se enamoro de ella, y por hacerse dig-
no de su mano ided la construccion de
un edificio gue perpetuase su nombre
v lo elevase 2 la altura de Steinbach.
HEsta idea no le dejé momento de des-
canso, y tras muchisimas fatigas e in-
decible trabajo consiguié que se cons-
truyese bajo su direccién la Catedral
de Strashurgo, siendo declarado por
este motivo el maestro més entendido
de su siglo, y viendo 2si realizados sus
fantasticos suefios.

Lz musica perfeccicnd tembien su
armonia, y encontrando poco ideal en
la pintura al fresco y al temple, inven-
taron la pintura 2l éleo, con la que po-
dian fjar sobre un lienzo el destello de
una mirada, el sentimiento purisimo
del candor, que reflejaba la frente de
una virgen. En una palabra, no se con-
tentaban ya con representar la forma
fisica de una personz, sino que se pre-
tendia reproducir la imagen animada
de un ser querido.

Rafzel de Urbino, viendo 4 unajoven
sentada sobre un tonel, é impresionado
por su belleza, la trasladd al lienzo,
creando de este modo el famoso cuadro
de la Virgen de la Silla, que es el mode-
1o de todos sus lienzos, y el que hoy
admira el munde.

(Se eontinuard).

CRONICA DEL ATENED.

Conferencias.

Tas conferencias de los dias 28 de
Enero, 3 y 21 del pasado mes de Febre-
10, estuvieron & cargo de nuestro ilus-
trado consocio D. Benito Cervigén, di-
sertando en ellas acerca del tema “Teo-
ria del [mpuesto, y demostrando una
vez mas los vastos conocimientos que
posee en las ciencias econdmico-politi-
cas.

Con prolijidad de datos y amena
frase describié la Historia del Tmpues-
to, desde las mas remotas y primitivas
edades hasta los modernos tiempos.

Se ocupd después de las condicio-
nes que, segun la Ciencie econdmica,

—

deben reunir los sistemas tributarios,
haciendo con este motivo un detenido
examen critico de los existentes en las
principales naeiones civilizadas, y con
especialidad de los que desde hace al-
gun tiempo se han venido sucediendo
en la legislacidn financiera de nuestra
patria.

ElSr. Cervigon fué en extremoy
con justicia aplaudido, no dudando que
estos aplausos han de servirle de pode-
roso estimulo para que de vez en cuan-
do, y en cuanto sus ocupaciones se lo
consientan, deje oir su auntorizada pa-
labra, desde la tribuna de nuestrag
ciedad.

=

Kmpezd el Sr. Sanz Benito su con-
ferencia del dia 10 de Febrero, diciendo
que del mismo modo que la luz al pa-
sar de un medio £ otro més denso se
refracta separandose de su direccién
primitiva, las ideas también se desvian
de su primitiva pureza, al ser interpre-
tadas por inteligencias toscas como la
suya, por lo que se recomendaba 4 la
benevolencia del auditorio, y deseaba
que, prescindiendo éste de la mala ex-
presién que habria de dar al tema, se
fijase en la importancia que el lema
Putrie y cosmopolitisimo encierra.

«La idea de la patria, dijo, fiene mu-
cho de inexplicable y misterioso por
ser mas que 1dea un senfimiento al que
asociamos los recuerdos de nuestros
sfios infantiles. Al evocar su nom-
bre recordamos los primeros afec-
tos que se despertaron en nuesfra alma
y las primeras 1deas que empezaron a
liuminar nuestra inteligencia, las cari-
cias de nuestros padres, y los cantos
que 2dormecieron nuestra cuna, y los
sitios de nuestros recreos juveniles.

Més adelante, 4 medida que el hori-
zonte de nuestra inteligencia se fue en-
sanchando, la idea de la patria fué cre-
ciendo también en nosotros y en ella
comprendimos no solamente el sifio
donde vimos la luz, mas también el
pueblo cuya lengua aprendimos, la na-
cién cuya historia ha venido a formar
parte de nuestra personalidad. De este
modo la patria se ha dilatado en el es-
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PROVINCIA DE GUADALAJARA

Al querer conocer el estado que la j

Ensefiauza tuvo en esta Ciundad, los

datos y antecedentes que sobre el par-
~ ticular consignan los historiadores de
Guadalajara, nos estimnlaron 4 la bus-
ca de algunas otras noticias respecto
de las escuelas é instituciones literarias
que precedieron a la creacion del Ins-
tituto provincial. Reunidos estos da-
tos, pequefios mientras son aisladosy
se hallan dispersos, pero de agradable
conjunto cuando se aunan, contrapo-
nen y vienen 4 formar el mosdico de su
respectivahistoria, merecimosde la Re-
vista Caracense los acogiera con exce-
siva benevolencia, al concederles en sus
paginas honrosa hospitalidad.

Resefiado, pues, 4 grandes rasgos, el
desenvolvimiento histérico y progre-
s1vo que la ensefianza tuvo en esta Ciu-
dad, desde los tiempos antiguos hasta
la creacién del Instituto provineial,
como quiera que las miradas que prin-
cipiaron fijandose en la ciudad de Gua-
delajara, se extendieron luego por las
diferentes comarcas de la Alcarria,
descubriendo varias escuelas, 1utiles
unas, importantes otras, piadosas todas
y eltamente patridticas, vamos 4 diri-
gir otra mirads retrospectiva, y 4 pre-
sentar en reducido marco, las noticias
que hemos podido zllegar acerca de los
establecimientos literarios creados y
dotados por los hijos de esta provin-
¢la, y a dar 4 conocer las numerosas
fandaciones que hicieron con el muy
laudable fin de facilitar y difundir la
enselanza entre las clases sociales me-
nos acomodadas,

Al acumular estas noticias, al hacer
esta exposicion util y gloriosa; util co-
mo ensefianza, y gloriosa como home-
nage de gratitud 4 los fundadores, no
es la satistaccidn de una vanidad pue-
ril 6 el alarde ridiculo de dar 4 conocer
cosas que ya pasaron, lo que mueve
nuestra pluma, sino el deseo de pre-
sentar como honroso testimonio el le-
vantado desinterés con que los hijos de
lanoble tierrade la Alcarria procura-
ron enaltecer y facilitar la ensefianza,

L

Existe en el fondo de los corazones
nobles una especie de inclinacidn &
protestar contra su mortalidad, procu-
rando por un lado perpetuar su nom-
bre, y por otro, hacer que continue su
actividad cuando ésta se halla proxi-
ma & exbtinguirse, Impulsan 4 veces
también este sentimiento motivos reli-
glosos y de alta caridad, escrupulos
mas 0 menos delicados, deberes de
restitucion y de conciencia, v hasta el
temor de que Lienes adquiridos 4 fuer-
za de honradez y de trabajo, sean répi-
damente disipados por ﬁereﬂerﬂs in-
dignos. Estos y otros motivos anélo-
gos; estimularon quizé 4 muchos espa-
noles beneméritos, ilustres y célebres
unos, oscuros, pero honrados otros, 4
instituir una multitud de piadosas y
benéficas fundaciones en bien de la

humanidad; y no fueron Guadalajaray

Su provincia las que menos hicieron
por el nobilisimo fin de la ensefanza.
Entre estas fundaciones, descuella en

primer término, por la época en que se
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hizo y por la importancia que alcanzo,
el Gﬂﬁgin-ﬂniversidad de San Anto-
nio Portaceli de Siglienza, erigido en
1472 por el hijo de aquella ciudad Ex-
celentisimo Sr. D. Juan Lépez de Me-
dina (1). Lia fundacidn de este Colegio
fué aprobada en 1477 por el gran Car-
denal, Arzobispo entonces de Sevillay
Obispo de Sigiienza, y confirmada por
el Pontifice Sixto 1V, en virtud de Bu-
la dada en Roma el dia 8 de las Calen-
das de Octubre de 1433. J

El ntimero de colegiales que sefalo
el fandador fué el de trece, en memo-
ria de Jesucristo y del Colegio Apos-
tolico (const. 2.%). Debia haber adelnds
cuatro familiares, estudientes. Intro-
diijose también el que hubiera colegia-
les huéspedes, sin numero 1ijo; y como
para esto no se cita constifucion, es po-
sible se introdujese por corruptels, co-
mo en los colegios mayores.

El nombramiento de colegiales se
hacia por las Catedrales en que el fun-
dador habia obtenido prebendas, com-

enséndoles asi los frutos que de sus

ienes habia llevado el fundador, sin
residir en ellas; pues segun la discipli-
n3 laxa de aquel tiempo las acumula-
ba con otros varios beneficios que 4 la
vez tenia.

Los colegiales habian de ser porlo
menos tonsurados, de edad de diez y
nueve aiios cumplidos (constit. 2.%), vir-
tuosos, y habiles para el estudio.

(1) Enla Scla de actos académicos del Instituto
provineial de2.® enselianza, se conserva, conel debi-
do aprecio, el retrato del Excmo, Sr. D. Juan Lipez
de Medina. En él estd representado de cuerpo ente~
ro, en traje de Candnigo de Sigienza, con el hirrete
cuadrado, como se usaba en todas las catedrales de
Castille, y luego sigoié usindose enlos claustros de
las Universidades y Colegios. La inscripeidn que
tiene 2l pié, dice asi: «<Verdadero retrato del mag-
nénimo Hérce el Exemo. Sr. D, Juen Lépez de Me~
dina, Candnigo de la Santa Iglesia primada de To-
ledo, de Sevilla, de Burgos, de Cordobz, de Cuence,
de Leon, de Jaén, de Osma, de Calahorra, de Santo
Domingo de la Calzada; Dignidad de Tesorero de la
de Salamanca, Arcediano de Almazin, de la de Si=
gritenza, Proviser v Gobernador de su Obispado por
el Exemo. Sr. Cardenal de Espafia D, Pedro Gonzd-
lez de Mendoza, Obispo de gigﬂenza y Arzobispo
de Seville, del Consejo de los Sefiores Reyes D. En-
rique IV, D). Fernando V, y D. Isabel, Embajadoral
Rey de Francia Luis XI, v 2l Santisimo Padre Papa
Paulo 1l de este nombre, Subdidcono de Sixto IV,
Fundador del Colegio de San Antonio. orden de San
Jerénimo, ly de este Grande de San Antonio, extra
muros de l2 ciudad de Sigienza, Murié en Febrero
del afio 1488

Los Cabildos convocaban por edie-
tos, examinaban & los que habian de
presentar, y luego el Colegio solia vol-
ver & examinarlos (1). Cuando acababa
]a beca, se avisaba por turno al Cabil-
do en el téermino de veinte dias. Kl Ca-
bildo proveis en el término de dos me-
ses; v, si lo dejaba pasar, convocaba 4
concurso el Colegio, v proveia entre
los opositores, prefiriendo 4 los ae la
provincia donde estaba la Catedral que
debiera haber presentado. No podia
haber dos de un pueblo, ni tampoco
dos parientes.

Los Colegiales debian ser pobres, y
no podian retener la beca en teniendo
renta fija de doscientos ducados (cons-
titucién 12). Por costumbre se tolera-
ba continuar en el Colezio si la renta
era por catedra, para mayor aprovecha-
miento de los colegiales. Lia duracion
de la beca era de siete afios (const. 14),
El Colegio daba al colegial comida,
vestido y cuarto amueblado, todo de-
cente (constit. 23 y 24). Se hacian in-
formaciones judiciales para el ingreso
en el Colegio, pero solo de limpieza de
sangre; v el Consejo mando en el siglo
pasado que se hiciesen como para los
caballeros de Carlos III, esto es, con
intervencion del sindico.

Debian los colegiales oir misa todos
los dias al amanecer, rezar el Oficio
parvo, y los domingos las visperas del
dia. Por costumbre inmemorial reza-
ban el rosario al amanecer y otras pre-
ces: seguiase el estudio por espacio de
tres horas, v después se reunianenla
capilla para rezar una Salve y un res-
ponso por el Fundador y bienhecho-
res. Por la constitucion 39, el colegial
debia comulgar tres veces al afio, al
principio de! curso, por Cuaresma y
para la eleccion de Rector, que se ha-
cia en Junio al terminar el curso. Tam-
bién debian comulgar en las Pascuas
de Resurreccion y Navidad, pero por
costumbre inmemorial comulgaban to-
dos los meses. _ :

Para evitar partidos y repartir los

(1) Esto di6 lugar i confiictes. Se hallan, entre
los documentos que existen en el Archivo del Insti-
tuto, recursos al Consgjo, quejindose de arbitrarie-
dad del Colegio 4 fines del siglo xvir, reprobando 2
sujetos dignos, examinados y aprobados por el Ca-
bildo de Siernanza,




cargos, mandd el Consejo que de las
trece becas se hicieran tres turnos: uno
llamado de Castilla la Nueva, otro de
Castilla la Vieja, y otro de Andalucia.
El Rector era de un turno y los Auxi-
liares se nombraban de los otros dos.
El Rector, Consiliarios y Secretario
formaban la Capilla menor, para las
cosas diarias y corrientes: para las mas
graves, se reunia el Cﬂlﬂg:lﬂ en Capilla
mayor; ¥, si el asunto era arduo, se avi-
saba & los Patronos, que eran un Cané-
nigo dignidad de la Catedral de Si-

iienza, que nombraba anualmente el
%ahildu, y el Prior del Monasterio an-
tiguo de San Jeronimo. Pero ni aun
con el concurso de éstos podian alterar
constitucion alguna, ni tampoco ena-
jenar fincas ni bienes fijos del Colegio,
pues para ello debian acudir al Papa y
al Consejo de Castilla (constit. 25).

Los.Patronos debian wvisitar annal-
mente el Colegio (constit. 44), v casti-
gar los abusos é infraccién de cons-
tituciones.

De las Constituciones del Colegio
aparece también la ereacion de la Uni-
versidad, unida 4 él, pero tan sélo con
tres catedras, una de Artes, otra de
Teologia y la tercera de Derecho Ca-
nonico que debian regentar los cand-

nigos, & cuyo efecto el fundador obiu-

vo en 1476 del Nunecio Monsefior Nico-
las de Franco, se anejaran al Colegio
tres prebendas para las tres citedras, y

reviendo las dificultades que esto po-

ia producir, celebré una concordia
con el ecabildo, acudiendo ademas d la
Santa Sede que en 1483 autorizé laane-
x10n. No faltaron, sin embargo, con es-
te moilvo, contiendas al Gnﬁagiﬂ-Uni-
versidad de San Antonio, pues el Ca-
bildo intentd aprobar las oposiziones,
considerando las catedras como car-
ga de las prebendas: pero el Colegio
consiguid ganar sentencias favorables,
10 solo en el Consejo, sino también en
Roma, probando que se habian unido
las prebendas 4 las catedras, no las ci-
tedras 4 las prebendas.

Por tltimo, fundé 4 la vez D. Juan
Lépez de Medina un Convento v un
Hospital, el convento parafrailes Fran-
€1scos, pero no habiéndolo aceptado
estos se cedi6 4 los Jerénimos que lo
pPoblaron, y el hospital para cuatro po-

on

i ———

bres sexagenarios que quisieran con-
cluir su vida en el Colegio, El objeto
era acostumbrar 4 los colegiales 4 ejer-
citar la caridad, y por esto reunid el
fundador en un mismo edificio, ¥ como
€N un mismo cuadro, oracidn, caridad,
estudio y ensefianza, idea sublime que
abrazaba tedrica y practicamente todo
el conjunto de la vida eristiana.

Mas el Sr. Lopez de Medina apenas
tuvo tiempo para ver planteada su fun-
dacion, (murié en 5 de Febrero de
1488), cuya circunstanciano fué con-
veniente para el porvenir del Colegio,

ues el fundador, lejos de inocular &
os colegiales ideas aristocraticas y de
orgullo, se las preseribid, segiin queda
ingieada, de humildad y mansedumbre.
Hasta el traje que les sefialé era po-
bre, pues se componia de un ropén de
palio pardo con su capucha (1): el que
salia del Colegio sin este traje era pri-
vado de racidn por un mes. Mas por
desgracia no dominaron siempre %as
ideas que presidieron 4 la fundacién,

aes sucedio con ella lo que con todas
as demas que se plantearon por enton-
ces 0 poco después, que vinieron &4 ser
focos de orgullo, sobre todo desde el
siglo xviI, Los de San Antonio, ya que
no pudieron dar 4 su Colegio el titulo
de S[ayaﬂ que a su capricho se dieron
los seis de Castilla, se arrogaron el de
Grande, laméndole siempre el Colegio
Grande de San Antonio Fortaceli de Si-
gilenza.

Mas asi que murié 21 Fundador, ya
se quiso dar mayor amplitud al pensa-
miento; y al efecto, el Rector y Cole-
glales representaron 4 su Santidad, ha-
ciendo ver los crecidos gastos que se
ocasionaban para ir 4 las Universida-
des 4 fin de alcanzar los grados de Li-
cenciado ¥ Doctor. Pidiose también se
les permitiera trasladarse 4 la cindad,
por cuanto el parage aislado y desier-
to, fuera de los muros v al otro lado
del Henares en que el Fundader habia
levantado el Colegio era humedo y
mal sano, y por que amenazaba ruina
a consecuencia de las avenidas produ-

(1) En 1532, los colegiales teniéndose 4 menos
de llevar el traje sefinlado por elfundador, obtuvie-
ron de la Santa Sede permiso para mudar de color y
heckura, y en vezde la cepucha adoptaron el honete,
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c¢idas por los aluviones de los montes
vecinos. El Pontifice Inocencio VIIL
accediendo benignamente & lo solicita-
do por el Rector y Colegiales, expidio
con fecha 30 de Abril de 1489 una bu-
la concediendo indulto y facultad para
?ue_. libre y licitamente pudieran con-

erirse grados de Bachiller en cnalquie-
»a facultad de mano de los Maestros o

'Doctores que tenian 4 su cargo las ca-

tedras del Colegio, y los de Licencia-
do, de Maestro v de Doctor, de mano

del que en el peculiar tiempo fuese

Obispo de Sigiienza, 6 su Provisor, bien |

que asistiéndoles 4 estos dichos obis-
pos 6 Provisor en aquel acto, ftres
Aaestros 6 Doctores en las mismas fa-
cultades, y previo un escrupuloso exa-
men. _

Aunque por esta bula quedo variado
el caracter del Colegio, su Rector con-
tinud siéndolo de la Universidad; pero
esta tuvo desde entonces su Claustro
en el quesélo entrabanlos Catedraticos
y graduados. -

ﬁ Cancelario de la Universidad era
el Obispo de Sigiienza, y en su nombre
desempeiiaban este cargo los Proviso-
res: hasta mediados del siglo xvir se
di$ tel importancia al cargo de Rector,
que en los actos literarios ocupaba este
Ja derecha como cabeza de la Univer-
sidad, y el Cancelario la izquierda, co-
mo en las deméds Universidades; pero
desde mediados del siglo xvixr los Can-
celarios se arrogaron el llevar la dere-
cha en los paseos de los graduados y
en los actos académicos a que asistian,
alegando que, siend> ellos represen-
tantes de los Obispos, no debian con-
sentirtuviera un clérigo inferior, asien-
to superior al suyo (1).

Los grados de Licenciado se tenian
en laSala Capitular, que al efecto se pe-
dia al Cabildo. Los de Doctor en la
Catedral, y el dia antes de la investi-
dura habia paseo 4 caballo. En 1666,

- habiéndose negado el Cabildo a dar la

Sala Capitular, el Obispo, como Cance-
lario, sefialG para los grados el aula de
junto & San Jerdnimo.

(1) Héllanse sobre este punto varios documentos
curiosos en el Archivo del Instituto provipeial de
Guadalajera, en el que cuidadosamente se custodie
la documentacién del que fué Colegio-Universidad
de San Antonio Portaceli de Sigienza.

En lag adiciones que el Cardenal
Mendoza hizo en 1491 & los Estatntos
del Fundador, el Rector no tenia seila-
lada propina en los grados, pues se le
consideraba como un estudiante, sien-
do les que alli se marcan las siguientes:

Al Oqﬁ_ispn 6 su oficial, por conferir
el grado como Cancelario: dos castella-
nos de oro, guantes y birrete,

A los Patronos: otros dos castellanos
de oro, guantes y birrete.

A los Doctores, Maestros y Catedra-
ticos: un castellano de oro, guantesy
birrete.

Al notario: una dobla; al bedel: otra
dobla.

Afianzada la existencia de las tres
rimeras catedras, se convirtio la de
1losofia en catedra de visperas de Teo-

logia, en virtud de bula expedida por
el Pontifice Paulo IIL, en 30 de Agosto
de 1520. A causa de esta innovacion, se
acordod, con anuencia de los Patronos,
proceder 4 la creacién de otras dos ca-
tedras de Fisica y Logica, siendo Ree-
tor entonces el Maestro Vellosillo.
Desde entonces parece ser que los co-
legiales principiaron a regentar las ca-
tedras de artes, pasando de este modo
de estudiantes a profesores. También
se pensd en fundar catedras de Leyes
y Medicina para completar todas las
facultades, y en efecto, en 1552 el Papa
Julio IIT concedid la fundacion de cé-
tedras de ambas facultades.

En 1851 el Claustro habia procedido
al arreglo de los Estatutos de lecciones
y grados, los cuales se conservan en el
Archivo del Instituto Proviveial de
Guadalajara con el epigrafe: Statute
alinae Universitatis Sequntinae; arre-
glando después los de las facultades de
*erecho civil ¥ canénico, y tambiénde
Medicina, que eran los mas urgentes,
por ser facultades nuevas. Tres anos
después se procedid & la formacion, 0
mejor dicho reformacién de los Estatu-
tos de las facultades antiguas de Teo-
logia y Artes, con lo cuzl quedaron
arregladas todas las facultades de la
Universidad, y ésta completamente or-
ganizada.

El Colegio Universidad de San An-
tonio Portaceli tuvo por aguel tiempo
su época de esplendor y de apogeo,
llegando varios de sus primitivos ¥



aTENEQ, 29

pacio y se ha dilatado considerable-
mente en el tiempo.

Pero, en realidad, dijo, es impo-
sible analizar el significado de la pala-
bra patria porexpresar un sentimiento,
y porque los sentimienios todos son im-
posibles de definir y de explicar por
medio de ideas; s6lo colocandonos en el
mismo estado, sintiendo la misma emo-
cién, es como podremos darnos cuenta
delo que significa. Veamos, sin embar-
go, los caracteres que pueden asignarse
al concepto de la patria.

¢Seré la patria la nacién? A primera
vista parece que si, que todos los indi-
viduos de una misma nacion son de una
misma patria, pero admitido esto, ten-
driamos que la patria desaparece cnan-
do la nacionalided se borra, que el po-
leco queda sin patria cuando los esta-
dos buitres comarcancs se reparten su
nacién como botin, y el alsaciano y lo-
renes mudarian de patria segin que
perfeneciesen & Francia ¢ Alemania, y
en lo pasado habiamos de considerar
como de pafrias diferentes al aragonés
y catalan, 2l navarro y castellane, que
en lucha continuamente entre si, con-
vertian una sola nacidon en varias pe-
311&1‘1@5 patrias, como aquellos estados

e taifas que surgieron 4 la destruccidn
del califato.

¢oerd la note caracteristica de la pa-
tria el idioma? Tampoco es posible ad-
mitirlo. En nuestro pais el catalin y
el vasco no serian de la misma patris,
el austriaco perteneceria 4 patrias di-
ferentes segun la lengua queé hablase, v
lo mismo el suizo, y en cambio ven-
drian 4 formar parte de una misma pa-
irla todos los pueblos que hablan el
mismo idioma, aunque de diferente na-
cionalidad; entonces la patria espafiola
abarcaria la mayor parte de la Améri-
ca del Sur y toda la Central, v el inglés
y el norte-americano tendrizn igual
patria.

_¢Estard entonces formads la pa-
iria por lu ruza? También es inadmisi-
ble. Aunque formemos grandes azru-
baciones como raza latina, germana,
sajona y eslava, es imposible precisar
311& elementos de estas razas tiene ca-

2 pais por haber mezcla de todos
ellos, debido 4 muchas y continuas in-

vasiones. En el nuestro, por ejemplo, &
mas de los primitivos celtas é iberos le
han invadido fenicios, griegos, carta-
gineses, romanos, judios, barbaros del
norte, arabes y bereberes, que se han
mezclado y confundido con los habi-
tantes de este suelo,

Tampoco es aceptable la religion co-
mo notaz fundamental de la 1dea de
la patria, pues es imposible admitir
que todos los que profesan la misma
religion sean de una misma patria, y
por el contrario, que sean de patria dis-
tinta los de religiones diferentes, cuan-
do hay diversidad de creencizs dun en
individuos de una misma familia.

Lz patria, pues, no es ninguno de es-
tos elementos, ni tampoco su conjun-
to, escapandese & nuestra percepcion,
teniendo como todos los sentimientos
pox poderosos que sean, mucho de sub-
jetivo. Asi prede suceder que uno sea
extranjero en su propia patria, como
Byron en Inglaterra, Alfieri en Italia,
Poukine en Rusia, Heine en Alemania,
y Liarra en Espafia.

K1 cosmopolitismo, dijo, que consi-
dera 2l hombre teniendo por patria el
mundo; realmente no es antagonico, si-
no coexistente con el sentimiento pa-
trio, como el amora la familia no es
opueste, sino perfectamente armoénico
con el amor & la humanidad.

Cosmopolita es en primer lugar el
avte: 1o mismo nos conmueven hey que
en ofros tiempos las estatuas desente-
rradas de los griegos, las pagodas in-
dias y las pirémides egipcias; pues don-
de quiera que percibimos algo bello, el
sentimiento que ey nosotros se des-
gierta es puro y desinteresado, como

ecia Kant, y nada importa que la obra
sea antigua 0 moderna, de nosotros 0
de otros, para sentirnos cautivados por
su hermosura.

Cosmopolita es lu ciencig, cuyos des-
cubrimientos aprovechamos todos, sea

ulen fuere el descubridor. Melchor

rioja, italiapno, nos da & conocer la bru-
jula; Gutemberg, alemén, la imprenta;
Stephenson, inglés, lalocomotora; Mox-
se, americano, el telégrafo; y 4 pesar
de pertenecer & naciones distintas, &
todos los admiramos y somos deudores
de inmensos beneficios.
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Cosmopolita es también el derecho.
La abolicién de la esclavitud ha sido
una obra que se ha hecho por el con-
curso comun de varias naciones y prin-
cipalmente de Inglaterra, cuyos cruce-
ros, vigilando las costas de Africa, han
impedido en gran parte la ignominio-
sa trata, y que hapactado con diferen-
tes paises, incluso el nuestro, para con-
seguir la redencidn del esclavo.

Por dltimo, cosmopolita en alto gra-
do, es la religion, que prescribiendo la
adoracion 2 un solo Dios y reconocien-
do que todos somos hermanos, deriva
de ahi la fraternidad universal, mien-
tras que no son cosmopolitas creencias
que se sujeban & egoismos de patria,
secta, nacion O raza.

Todo esto nos indica que llegaran
los tiempos en que la idea de patria
quedeé ahsorbida en la del cosmopoli-
tismo, porque dilatindose aquella, lle-
gara & abarcar en si toda la humani-
dad. Siesutopia, no hay que olvidar
que las utopias racionales llegan siem-
pre & realizarse. Bl Congreso de la Paz
de Lia Haya, v el reciente mensaje de
los ingleses 4 los Estados Unidos, prue-
ban esta aspiracidn, que como todos
los nobles ideales, llegara a realizarse
como se ha verificado con la abolicion
de la esclavitud.

S1 hasta hoy la columna Vendéme se
ha alzado en Paris como alta personi-
ficacion de la guerra que el pueblo ha
amado, mas alta aun que aquella se al-
zard la torre Kiffel para personificar
las glorias del trabajo. Del mismo mo-
do, sobre las glorias efimeras de una
region determinada, se levantaran las
glﬂrias més grandes y duraderas de to-

a la humanidado.

Durante la, por todos conceptos, bri-
llante peroracion del Sr. Sanz Benito,
el numeroso y escogido aunditorio es-
tuvo pendiente de sus labios, ¥ veces
hubo que, 2 no ser por no interrumpir
su discurso, hubiera seguramente pro-
rrumpido en aplausos, dejindose escu-
char estos por largo tiempo 4 su ter-
minacion.

2%

La conferencia celebrada el viernes

24 de Febrero ultimo, estuvo a cargo

de nuestro ilustrado consocio D. Pedro
Benita y Cuenca, desarrollando el te-
ma ¢La inteligencia vy sus manifesta-
ciones»,

Dificil seria nuestra tarea si fuéra-
mos 4 exponer detalladamente los mul-
tiples conceptos emitidos por el seiior
Benita en su disertacion, ni menos ha-
cer un estudio critico de la misma, da-
da la amplitud del tema y el poco es-

acio de que disponemos. Asi que nos
imitaremos a consignar en extracto
los principales puntos objeto de esta
conferencia.

Después de un exordio modesto, pe-
ro elocuente, v entrando de lleno en su
discurso, estudié detenidamente esa
parte espiritual del hombre en sus tres
orandes manifestaciones de sentir, pen-
sar y querer, llamada alma, la que ex-
tendiéndose por todo el organismo ani-
mal, es la causa productora de la vida.
Fijandose en 12 actividad del espiriiu
de producir actos, dijo, que es la vir-
tualidad de obrar dentro y fuera de si,
por cuya razon, si negiramos al alma
esta esenclial cualidad, guedaria des-
truida su vida psicolégica, puesto que
la, vida no consiste en el pensar, sentir
y querer, porque habiendo momentos

ue no se verifica ninguna de estas
?"uneiones dejariz de existir.

Circunscribiéndose & la parte inte-
lectnal del hombre, fijé en once las ma-
nifestaciones diferentes de la inteli-
gencia, cuales son: percepeion externa,
interna, atencidn, juicio, memoria, 1ma-
ginacion, abstraccion, generalizacion,
induccidn, deduceion y significacion,
clasificandolas en cinco grupos, esto
es, en empiricas, representativas, regu-
lativas, racionales y significativas.

Pasé después 4 ocuparse de la per-
cepcion externa, dando a conocer las
condiciones organicas necesarias para
gue se verifique esta funcién empirica
v marcando los caracteres diferencia-
les que tiene con la sensacion. Pero pa-
ra percibir bien, dijo, para que lasideas
que se adquieran sean exactas y 1utiles,
es necesario que vaya acompaiada de
otra funcién instrumental llamada
atencion, pues de este modo las 1mpre-
siones recibidas son mAas enérgicas, sé

| distinguen muchas més cualidades ¥
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sus percepciones son més agrn‘pdsitn
para que la facultad destinada & con-
servarlas y reproducirlas, lo haga con
facilidad. .

En brillantes parrafos dio & conocer-
la percepeion interna O conciencia, ca-
lificandola de faro luminoso cuyos des-
tellos de tal modo iluminan 4 todas las
demas capacidades que sin ella bien se

uede asegurar que no habria verda-
Eera clencia psicologica; sin ella no
tendriamos el conocimiento de unidad,
de identidad y de causa, de donde ven-
driemos a quedar sin los fendmenos
volitivos, v por tanto sin el fundamento
de moralidad y derecho reduciendo al
hombre, en su consecuerciz, al estado
de ser irracional.

Siguiendo, pues, en el examen de las
manifestaciones inteleciuales, se ocund
en seguida del juicio, estudiando Ias
ideas y refutando con sélidos argu-
mentos las teorias expuestas por Con-
dillac, Lok y Platén acerca del origen
de estas, y consignando por su parte

ue ¢lo innato en el hombre es la inte-

igencia; y en virtud de su actividad

forma las ideas, elevandose al orden
suprasensible, sin negar en absoluto
que la actividad tenga por excitante en
algunos casos 4 la sensibilidads.

Irato después muy extensamente de
la memoria é imaginacidn, de la abs-
traccion y generalizacién, de Ja indue-
cién y deduccidn, exponiendo la im-
portancia de cada una y la necesidad
absoluta que el hombre tiene de des-
envolverlas y dirigirlas conveniente-
mente, y termind su importante dis-
curso por dar 4 conocer el lenguaje co-
mo capacidad complementaria de las
anteriores, destinada & materializar el
pensamiento y poder comunicarle 4 los
demads,

Muchos aplausos y felicitaciones re-
cibid el Sr. Benita al terminar la lec-
tura de su trabajo; nosotros desde las
columnas de nuestra REvists también
le felicitamos sinceramente por la na-
turalidad y especial cardcter que supo
dar 4 su conferencia, descartandola de

la aridez propia de todo estudio meta-
fisico,

Junts ade Gobierno.

Dia 5 de Febrero.—Reunida la Junta
de gobierno con el triste motivo del
fallecimiento de . Pedro Ferndndez,
Director de las Escuelas Normales y
Presidente honorario de esta sociedad,
tomé por unanimidad los siguientes
acuerdos:

Comprar una corona con la inscrip-
cion: ¢A su digno Presidente honora-
rio, el Ateneo Caracense y Centro Vo-
aplikistas.

nlutar el escudo de la sociedad.

Suspender todos los trabajos de la
misma durante tres dias.

Publicar en la RevisTa un articulo
necrologico, cuya redaceién se enco-
mendo al Sr. Diges (D. M.).

Dia 18 de Febrero.—A. la Junta cele-
brada en este dia asistid el Sr. Sanz
Benito, individuo de la Comisién nom-
brada para gestionar cerca de las cor-
poracicnes de esta capital el estable-
cimiento de una Escuela de artes y
oficios.

Este sefior, expuso que al visitar al
Excemo. Sr. D. Gregorio de Mijares Go-
bernador civil de la provineia, acom-

aflado de los otros dos socios de la

omision, le habia hablado de un pen-
samiento puesto vaenpractica en otros
alses con el nombre de Curidad Esco-
ar, cuyo principal objeto es desfertar
los sentimientos caritativos de los ni-
fos, invitandolos 4 donar 5 & 10 cénti-
mos semanales, que se destinan 4 com-
prar ropas 0 libros para sus compaiie-
ros de escuela mas necesitados. Afiadié
que el Sr. Gobernador, aceptando des-
de luego la idea y proponiéndose apo-
yarla, habia manifestado que queria
dejar la gloria de la iniciativa & nues-
tra sociedad.

La Junta de Gobierno se mostrd
completamente conforme con lo dicho
por el Sr. Sanz Benito, y le suplicd re-
dactase una exposicién que, acompa-
fiada de la parte del acta que 4 este
asunto se refiere, ha de enviarse al se-
fior Gobernador.

El Sr. Fernandez Iparraguirre di6
cuenta de las visitas y gestiones he-
chas por la Comisién de la Escuela de
artes y oficios, y se nombré otra Co-
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mision compuesta de los Sres. D. Ju-
Jio de la Fuente, D. Benito Angel ¥
D. Nieolas de Ugarte, encargada de
ampliar los estudios y formular las ba-
ses necesarias para la creacion de aquel
Establecimiento.

Después se trataron los siguientes
asuntos:

Conferencias privadas.—Se acordo que
con este nombrese verifiquen todos los
jueves sesiones, 4 las que no gndrén
asistir los extrafios & la sociedad.

Libros y calcografias—Diose cuenta
de haberse recibido un cajon de libros
del Ministerio de Fomento y acordose
que las calcografias donadas por dicho
Ministerio se encarpeten convenlente-
mente, hasta tanto que se coloquen en
marcos con cristales para decorar el
salén de sesiones.

Movimiento de socios.—Ingresaron en
concepto de corresponsales, la sefiorita
Marie J. Verbrugh, y los sefiores don
Francisco Romero, 1. Timoteo Sanz
v D. A. L. Girond, y fueron dados de
baja, & peticidn suya, los socios V. Juan
Pérez Caja, D. José Sagarminaga, don
Valentin Ayuso y D. Eugenio Diez

Exposicion de Buareelong.—Se desig-
n6 & D. Francisco Romero para que re-
presente 4 la Revista de la sociedad,
como corresponsal, en la proxima Hx-
posicion de Barcelona, acordando re-
mitir algunos ejemplares de esta pu-
blicacion.

Carta del Sv. Ferndndez.—Se leyo una
carta de D. Liedn Fernandez, en la cual
expresa su agradecimiento 4 esta so-
ciedad por las demostraciones que la
misma ha hecho con motivo del falleci-
miento de su sefior padre D. Pedro,
que fué nuestro Presidente honorario.

Dia 26 de Felrero.—Fueron aproba-
das las cuentas del mes de Enero, con
una existencia de 429 pesetas 14 cén-
timos.

Se examing el original para el pre-
sente numero de la REvisTa.

Nombraronse redactores auxiliares
de la seccion Ateneo alos socios D. Ma-
nuel Sanz Benilo, D. Juan Diges, don
Marciano de Renteria y D. Diego San-
tiesteban.

Y se admitio como socia correspon-
sal 4 la Srta. D.* Dolores Ramos.

SECCION DE NOTICIAS.

A fin de queno desaparezca el primi-
tivo caracter de nuestra Sociedad, la
Junta directivaha acordado que los jue-
ves se den conferencias privadas a las
que sélo podrin asistir los Sres. Socios.

Debido 4 las gestiones de nuestros
ueridos amigos D. Miguel Solano y

Jq_). Félix Fernandez Anduaga, hemos
recibido una magnifica coleceidn de
calcografias, y una nueva remesa de
libros, segun la concesion de que se
dié noticia tiempo hace.

Reciban dichos sefiores la expresion
de nuestro mas sincero agradecimien-
to por tan valiesos servicios.

Ha tenido la desgracia de perder un
hijo de corta edad, nuestro particular
amigo y compaiiero de sociedad, don
Candido Cubillo.

Nuestro apreciable amigo y consocio
D. Julidn Jimeno, ha sido nombrado
Director interino de la Escuela Normal
de Maestros de esta provincia.

Nuestro paisano, consocio y querido
amigo el Dr. D. Timoteo Sanz, acredi-
tado especialista en las enfermedades
nerviosas, ha dado una conferencia en
el Colegio de Szn Carlos de Madrid,
sobre el tema Relacion entre la newiosis
y la alienacion mental, siendo escucha-
do por un numeroso publico que le
aplaudio con entusiasmo.

De la citada conferencia se han ocu-
pado varios periddicos profesionales,
entre ellos El Siglo Médico, Los Avisos
Sunitarios, la Revista de Medicina, aigu-
nos politicos, etc., tributando muchosy
merecidos elogios al Sr. Sanz.

Reciba éste nuestra sincera y afec-
tuosa felicitacion.

Conferencias,—La del dia 9, estard a
cargo de D. Julidn Jimeno, para des-
arrollar el tema: Condiciones climatologi-
cas de los planetas.—La del 16, & cargo
de D. Manuel Moreno, que desarrollara
el tema: El ramioy su cultivo.—La del 23,
al de D. Juan Diges, que hard la Let
tura de una monografia.

Guadalajara,—Imp. y Encuadernacion provincieh
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Sr. D. Francisco Vinader.

Madrid, 6 de Enero de 1868.

Muy seXor nro: Bien sjeno estaba
yo de pensar en escribir a V. nueva-
mente acerca de la Lengua universal,
mejor llamada internacional; pero el
articulo Schleyer Ey Sotos, inserto en el
num, 91 de La Federacion Ibérica, me
greaisa a tomar la pluma, més que para

ecir 2 V. cosa nueva, para repefirle,
por altime vez, algo, en idéntica 6 en
diferente forma, en Lg Sombra de Sotos
Ochando por el Dr. Fernindez Iparra-

¢, y en mis anteriores escritos, ya
repetidamente dicho.
ero debo empezar por manifestar &
V. que ni me envanece el titulo de sa-
bio y de fildlogo, con que alguna vez
ha querido V. favorecerme; ni el cali-
ficativo de ignorantes, en sus dos car-
tes dado 4 los volapiikistas, me hiere
en lo mas minimo:

1.° - Porque me ocurre: «;quid enim
sumt verba nisi verba? Per aerem wolant
sed lapidem non ledunts. (1)
~2° Porque cada cuales lo que es,
Independientemente del juicio que de
el formen los deméas hombres: «guod es
hoc es, nec major dici vales quam Deo
teste siss. (2)

3:° Porque siendo «un hombre que
me estimo en tanto como los demés

(1) De Imitatione Christi, lib. Iff, cap. XLVI,
nam, 1,

(2) De Imitet. Christi, lib. 11, cap, VI, 1. 3.

hombres, sin tenerme en mas ni en me-
nog» (3) —aunque <nuesiros bisabuelos
todavia tenian lu cabeza en forma de
melén», como que «todos eran neos» (4);
v por méas que pueda escribirse: «es
preciso mezclar el grano con mucha
paja, dispénsame la paja, lectors %5};
~—pues que homo sum, humani nihil a
me alienum puto (6), y esuna verdad de
Pero-Grullo que el hwomo sapiens de Lin-
neo sabe lo poco que no ignora € igno-
ra lo mucho que no sabe.

Y 4° Porque dando V. patente de
ignorancia al Dr. Letamendi, eminen-
cia cientifica y honra de la facultad de
Medicina, yo prefiero ser ignorante co-
mo el Dr. _g;zmmeﬂﬁi 4 ser sabio como
el Dr. Vinader.

cQué mas podemos desear los vola-

tikistas?. ... Para V. que cree realiza-
le 12 unificacion del lenguaje, somos
ignorantes como Letamends; para los que
juzgen imposible aun la lengua inter-
nacional convencional, somos maniacos
como Descartes, como Leibniz, como
Nodier, como Max Miiller, como Sotos
Ockhando y como Schleyer, como los
grandes genios, como los grandes in-
ventores,
¢esos locoss que, ¢en verdad
dignos de perpetua gloria,
son el alma de la historia

(8) Vinader, Docirina racional (segin €l) superior
& lodas las Religiones, lib, I, cap, 1. pdg. 5.
(4) I, 1bid,, lib, II, preliminares, pag. 20.

(3) Vinader, El libro de la Vejes y su curacidn, pro-
logo, pags. 7 y 8. E
(6) Merentius, Heautontinmorumenos, act. I se. L.

v. 23,
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y honor de la humanidad» (7).

K importa poco que nos diga V. ig-
norantes etratandose exclusivamenie de
la Lengua nniversal del Sr. Sotos», por-
que si los que, como los sefiores lpa-
rraguirre y Escriche, han hecho una
profesién del estudio de los idiomas
antignos y modernos; los que como el
Dr. Letamendi, son verdaderamente
fildlogos; los que tenemos decidida
aficién 4 la Filologia, y algo entende-
mos de lenguas vivas y muertas, y s0-
mos entusiastas de la idea de una len-

a universal, y estudiamos hasba

onde nos es posible cuanto directa o
indirectamente 4 ella dice relacion,
ignoramos la lengua del sefior Sotos,
;quiénes la saben y nos la pueden en-
sefiar?... Espafioles y amantes de la
Filologia y de la Pasilalia, ;habia-
mos de desconocer el proyecto de Len-
gua universal de Sotos Ochanrdo, tan
perfectamente recibido en la nacion
en que se ha escrito que el Afiica
empieza en los Firineos? ¢Tan men-
guada idea tiene de nosotros el Sr. Vi-
nader? Pero.... ¢cdmo no se halla al
lado del Sr. Vinader ninguno de los
sabios fundadores de la Sociedad de la
Lengua universal de Sotos Ochando?
¢Son también ignorantes de la Lengua
de Sotos el Presidente que fué, Sr. Mar-
qués de Corvera, y los Molins, los Mo-
yano, los Cénovas del Castillo, los Fi-

nerola, los Castelar?.... ¢ Y la Societé
internationale de Linguistique, en la que
en 1858 el proyecto de Sotos fue cansa
ocasional de la publieacién de La Tri-
bune de Linguistes, dirigida por el Se-
cretario de aquella docta corporacion
Mr. Henriey?.... 4¥ D. Lope Gisbert,

ue en 1862 did en el Ateneo de Ma-
rid un Curso de Ojebe reapin como en
el afio anterior lo habia hecho el Doe-
tor Mata, y dirigié el Boletin de la So-
ciedad y con el Sr. Lorrio escribio y
publico en 1863 el Manual de Lengua
?ﬂ%ﬂ&?‘&ﬂl, es también de los ignoran-
08704 s
Ah! Sr. Vinader: es que la lengua de

(7 Ruiz Aguilera. 4l ingenioso Hidelgo D. Qui-
Jote de lo Mancha. Fiesta literaria celebrade ed honor
de Cervantes por la Academia de Conferencias y lec-
turas piblicas de la Universided Central, el 23 de
Abril de 1869, pig. 54,

———

Sotos Ochando, mas filosofica y racio-
nal que la de Schleyer, era y es, sin
embargo y por 1o mismo, menos prac.
tica y viable, por cuya causa no pudo
propagarse. Por eso paso, como lo re
conoce V. mismo, al negarlo diciendo:
«No sefior, 10 pasé. Ya volverd cuando
la trazgan 1os eqtran)eros», 0 1gnoro yo
tambien lo que es pasar, volver y traer,
Y hasta tal punto se dié por muert
el proyecto de Ojebe reapin que el sefior
Cos-Gayon, de cuyas teorias lingiiisti.
cas disto infinitamente; decia en 5 de
Junio de 1881 en la Real Academiade
Ciencias Morales y Politicas:
¢....Y0 siempre que hablo 1 oigo
shablarde sufragio universal, me acuer-
»do de aquel proyecto de lengua filosd-
»fica que concibié D. Bonifacio de So-
»tos Ochando. De su gramética estaban
sdesterradas todas las irregularidades
»y anomalias. Kin su diccionario habria
restado el resumen v compendio de to-
»dos los conocimientos humanos, pues
scada palabra conteniendo en cada una
sde sus letras una clasificacion, habria
sdado la definicidn exacta y la explica-
»cion cabal de la cosa significada. Era
sindudable que, con todo aguel ingenio
»y habilidad, podia pretender el seiior
igntns Ochando que su obra seria muy
»perfecta, muy bonita y muy util; pero
»no desconocer que, entre tanto, nadie
»la hablaba. Sin embargo, no llamé 2
ssu proyectado idioma el perfecto ni
»el filosOfico, ni el regular; 2 pesar de
sque no habia de ser usado por persena
shumana, ni siguiera por él con los po-
»2¢0s que se enteraban con algun dete-
»nimiento; le condecord con el nombre
»de idioma universal. :
«BE| mayor defecto que yo, si hubiese
sde hacer su critica, le encontraria
sconsiste en desconocer que la lengua
»es un organismo vivo, el cual no se
»puede sujetar 4 reglas inflexibles y @
scombinaciones inalterables. Sus ure
»gularidades, sus deficiencias, sus sino-
»nimias, sus confusiones, sus arcaismos,
ssus neologismos, sus desdérdenes,.soz
»los accidentes naturales, los hechos
snecesarios de una vida activa, que st
»fre cambios y mutaciones, que se le-
svanta a veces y a veces decae, qUé
stiene osadias y desfallecimientos, ezt



VOLAPUK. 19

stos y fracasos. Toda palabra que es
ymuy usada aumenta su significado o0
»1o altera, invadiendo los limites que
»de otra la separaban. No de otra suer-
ste los que trazen en su gabinete de
sestudio constituciones para los pue-
sblos suelen desconocer que tamﬁién
shan de Operar sobre organismos vivos
sque tienen ya su manera de ser, sus
speculiares condiciones, sus fuerzas y
ssT resistencia, y que no estin dispues-
stos &4 rehacerse y alterarse al compas
.de los preceptos de cada proyectista
»que llega, sino con arreglo & las con-
sdiciones y 4 las circunstancias de su
»vida, Muchas veces cuando veo trazar
»lineas muy sencillas y correctas para
»formar los nuevos moldes 4 quese
shabran de someterlasinstituciones de
»los pueblos, me parece que estoy le-
syvendo en la exposicién de la wiopia
vdel Sr. Stoos Ochando:

¢Arpafe. Lia inicial 4 me ensefia que
ses cosa de cuerpos. La B que es de
»Geografia. La P que es de la civil. La
»4 siguiente que es un estado. La sila-
sba fe me indica que significa rep@bli-
sea.— Arpado por las mismas reglas sig-
snificaria monarquics. (8)

Advierta V., Sr. Vinader, que para

hablar del sufragio universal la empren-
de el Sr. Cos-Gayon contra la Lengua
universal de Sotos, y que las palabras
iluﬂ cita y el significado que da a las
etras son pura invencion suya, como
si aquella lengua no tuviera Dicciona-
rio; ¥ 1O olvide tampoco —porgue ésto
es muy significativo— que los pérrafos
transcritos son de un discurso en que
se contesta 2 otro del Sr. Cénovas del
(astillo, uno de los més eminentes fun-
dadores de la Sociedad de la Lengua
universal de Sotos Ochando.

Me dird V. que no vale gran cosa lo

ue el Sr. Cos-Gaydn alega contra la

engua universal. Creo, en efecto, que
vale tan poco como el argumento con-
tra el Volupiik de que algun esttpido
lo llams, wolapié; 6 contra el invento de
Sotos, de que en el Diccionario de Oje-
be reapin sea Bobo el artista, Lapa el

(8) Cos-Gaydn. Contestamdn al Diseurso de entra-
aa del Exemo, Sr. D, Antonio Canovas del Castillo en
6 Real Academin de Cicncias Moralesy Politicas, pé-
ginas 111 y 112,

parentesco de afinidad, Juro el saco de
noche, Largo el hermano de leche, Jfo-
da la esgrima, Moca la gimnéstica, Nal-
gu el sacerdote, Paja el pulpito, Plebe
el Monoteismo, Rabo la realidad y Na-
bo la Divinidad.... ;(No le parece &
V. que ésto hace imposible pensar en
la unidad de lenguaje?. ... Sidebia ser
muy sabio cierto Sr. Uribe que, entu-
siasta de la Lengua universal de So-
tos, renegd de ella y de su autor en
cuanto supo }ue Uribe, que en vascuen-
ce significa descubierto, en Ojebe reapin
equivale & rdiculol. ...

Lo que eseribe V. de ¢la grandisima.
erudicién de los Sres. volapiikistas en
%enera.isr .... no diré lo que me parece.

ara ser volapiikista no se necesita eru-
dicion grandisima, ni grende, ni pe-
quefia, y mmuchisimos habra sin ningu-
na. jCuantos Vﬂlﬂ%ﬂkﬁﬂms vy cuéntos
Ojebe-reapinistas sabran de lingiiistica
poco mas que un compendio gramati-
cal de Volapiik ¢ de Ojebe reapin!

Del Dr. Fernandez Iparraguirre dice
usted que ¢cuando principid y escribid
el primer nimero de su periodico (en
el que ibu La Sombra de Sotos Ochando) ni
por el forro conocia la lengua de Sotos»,
v no comprendo como aiade V. a se-
ouida: ePero puedo jurar & V.que yono
tenia noticia del periddico volapikista, ni
he leido el articulo a que V. se refieres.
Yo—aunque no soy cuakero—no juro
jamas; pero aseguro 4 V. porque me
consta, que el citado nimero de £l Vo-
lapiik se envid & V. 4 su casa, Felipe V,
9, entresuelo, izquierda. No tengo otro
ejemplar que el de mi coleceidn; pero,
s1 en la Administracion _‘_E[ued&n ejem-
plares, tomaré uno para V., y acompa-
fiard 2 esta carta. Y ruegoa V. se fije
{arinnipalment& en la pagina 7, columna

2 (ah1 va, por el pronto, mi ejemplar),
donde dice que & V. «todo lo que no
ysea obtener igual grado de semejanza
sentre los nombres de las cosas que el
sque existe entre las cosas mismas, le
sparece imperfecto y absurdo. ¥ no ha
»pensado(contintia)en que precisamen-
»te eso, que resulta tan racional y tan
shonito, es en la practica altamente in-
»conveniente, porque asicomono habra
sen la generalidad de los casos, pel i%m
sen confundir las palabras espaiolas

ey
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scabally y cabello, porque s nadie puede
socurrirsele leer vamoniado en. un cabe-
sllo, ni tiene en la cabeza un caballo, lo
»hay, y muy grande, en que al burro se
»le dé un nombre parecide al del cabe-
»llo (9), porque la equivocacion pasaria
»desapercibida en casi todos los casos.
»A esa semejanza de las palabras con-
stribuye, y no poco, la reduccion del
snivmero de letrus, porque naturalmente,
»disminuyendo éstas, Lan de resulter
ymés parecidas las combinaciones que
»con ellas se obtienen; y vea el Sr. Vi-
snader como termpoco es el ideal la re-
»duccion de letras en el alfabeto...»—
Esto, lo demds que se puede leer en Ly
Sombra de Sotos Ochando, y 1o que pre-
guntando por la Lengua universal
en general puede oir quien quiera al
doctor Fernandez Iparraguirre, hace
patente 4 los ojos de todos que el pro-
ecto de Ojebe reapin, fué hace afios 0b-
jeto de detenido estudio para el ilustra-
do Catedratico del Instituto Caracense.
También dice V. que «el Sr. Escrichs
calla, y.....» no copio lainsolencia con
ue termina V. la frase. ¢«Para todo en
el mundo hay oportunidad y tiemfn
para cuanto bajo los sumos sea de de-
se0..... Tiempo de callar y tiempo de
hablar» (10). El Sr. Eseriche ya hablo,
y bien. Cabalmente su notabilisimo
articulo acerca de la Lengua universal
(11) motivé la earta que yo le dirigi en
28 de Agosto ultimo, y que ha origina-
do las dos de V., & lasegunda de las
cuales contesta la presente. De modo
que no es que calle el Sr. Escriche; es
que V. no le ha querido oir, 0 lo gue es
lo mismo, que V. no ha leido su articu-
lo, origen y causa aun del mismo en
que habla V. de su silencio.

9) Como acontece en el Diccionzrio de Ojebe rea-
pin, en que se llama erond el caballo y erono el asno,
imafe el hospital & imafo el lazaraio, inude la sabana,
& 1nudo la mania,

Por cierto que llamando tepe 12 semejanze y tepo
la desemejonza, tebe la identidad y tebo la diferencia,
reugen 10 simple ¥ reugon lo compuesto, no me parece
logico que reiben signifique ordinario ¥ reibon se
tredozce wsual, reiden equivalgra & poco frecuentz y
reidon & raro. Y, sin embargo, asi se lee en el Diccio-
nario de usted, en esto copia & la letra del de Sotos
Ochando.

(10) Eclesiastés, cap. III, vers. L y &

(11) Reviste de Espadie, tomo 117, pée, 216 4 252,
—-ATo XX, nim, 463.—235 Julio 1887.

k

o

Cree V. que debemos abandonar ¢]
Volapiik v abrazarnos al ‘Prﬂyeetu de
Ojebe reapin, porque para V. «la lengys
de Sotos esla mejor, ¥ la de Schleyer]s
peors. Es como sientrara V.en un Pais
extrafio diciendo: «Como el castellang eg
un idioma mucho mads perfecto que elvies-
tro, aprended ¢l castellano, y vereis qué
bien nos entendemos». Aquellas gentes
replicarian: «Yu nos entendeinos perfec-
tamente en muestre lengua, que, d pesar
de su imperfeccion habrds thh de aprender
si quieres entrar en relaciones con noso-
tross.—Pues bien, este es el caso: ng
tratamos de la formacion de unalengus

erfecta, eminentemente racional y f-

osofica, sino que mirando el lado prac-
tico de las cosas, buscamos el més
pronto y més facil medio de inteligen-
cia entre hombres y pueblos, y adopta-
mos el Volapiik, porcue estd & nuestro
alcance y al alcance de quien quiera, y
nos pone en comunicacién eon gentes
de todas partes del globo.—Aunquela
lengua de Sotos sea, como V. pretende,
la inica racional, la wnica que debe ha-
blarse, ;para qué nos servira, universal-
salmente desconocida?... El fin que
perseguimos en la lengua internacionadl
es coraunicarnos con los extranjeros:
cquién sabe Ojebe reapin fuera de Espa-
nia, cuando, al decir de V., los espaiioles
mas entusiastas de la lengua universal
ngnoran completamente el invento de

otos Dchando?. ..

Dice V. haber afirmado de referencia
que son Innumerables los maestros de
Volepiik en todas las naciones. Y como
yo cito siempre en verdad y con exac-
titud, tengo que copiar las mismas pa-
labras de V., donde no veo la referencia:
¢...Juan Martin Schleyer, parroco ale-
sman de una aldea de Constanza, ha
»inventado otra lengua universal, titu-
»lada Volapiik..... Impresas estdn sus Let-
rciones, Gramdticas y Diceionarios. Inny-
smerables son ya sus maestres en todas
vlas nacioness. (12).

Pero conste siempre que jamds he
dicho yo que la razén esté en las mayo-
rias; otra cosa enseiian la Filosofia yla
Historia, y segtin el Sabio: «Stultorum

(12) Vinader, Compendio de ta Lengua Universal ¢
Sotos Ochando, prélogo, pég. V.
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In del suksl lustomi plokon, e len
glun e len tuigs, flukis paddmdl dub
jod; jeddn otis’ in tiib kiop omiitoms
stebon du mul bal u vigs mil, ji obi-
noms lafasigik. Pos tiip af, pedén flu-
kis steniidiko ko futs, #sliko aidunon
plo lufs madik; tdno letén femon in
titb. Ven fem efinom, sezugitn fluma-
ti paningl in tib e pladén omi in
tubed votik. Téno leodon flukaleméno-
tis in flukaped, bevil stolaseits, e pe-
don lesteniidiko, Flumat nulik padage-
tol yufii flukaped papladomdd in tib
bal u médumik segun limodsf e take-
domod du dels za balselul al kliilén.
Pos tiip at lovesiadon flukaflumati in
tubeds votik e denudn telna vobi ot.

Tano if filedon e steilon flumati pa-
dagetsl somo, dageton fino filavini de
likof legudik kandl miidén ddmis pa-
kodsl dub jod.

M. Fabin.

DEDIL PAKAMIK,

Frenrin—Paris, 1888, balul 18.

Lasam valemik volapiikakluba flen-
tik in Paris,

Abalidelo, balul 15 id. yela at, lasam
valemik flentakluba plo pakam volapii-
ka ezitom, diip 10 g6dels, in topsp klu-
" ba de nfigenels, 10, cité Rougement in
Paris, Volapiikels #i valik in Paris e
ans se plovin dbinoms plisenik.

Kokém pibisiedom fa Sl Lourdelet
kel edunom piikati nitedik ds pofidsf
volapiika e d6 pakam vifik ata in vol
6lik, Bisiedel obsik dilsumélik ebinom

Le Jendemain de l'orage cueillir, et
sur le sol et sur les branches, les fruits
frappés par la gréle et les jeter dans
une cuve, ou ils devroxt séjourner pen-
dant un mols ou six semaines, jusqu’s
ce qu'lls seront blettes. Aprés ce délai
presser les fruits fortement avee les
pieds, ainsi que l'on fait habituelle-
ment pour les raisins mfrs, et laisser
termenter dans la cuve. Lorsque la fer-
mentation est finie, soutirer le liquide
contenu dans la cuve et le placer dans
une autre futaille. Ensuite disposer le
marc du fruit dans le pressoir, entre
des couches superposées de paille et
presser trés-fortement. Que le liquide
nouveau, obtenu & l'aide du pressoir,
soit place dans une ou plusieurs barri-
ques, selon la quantite, el qu'il repose
pendant & peu prés quinze jours pour
se clarifier. A.];"rés ce delal, transvaser
le jus de fruit dans des futailles nouve-
lles ef faire deux fois la méme opéra-
tion.

Ensuite, si 'on brale et distille le 13-
quide obtenu de cette maniére, on au-
ra finalement une eau-de-vie de tres-
bonne qualité ponvantatténuner les dom-
mages oceasionnes par la gréle.

M. Fabin.

SECCION DE PROPAGANDA.

Fraxcra.—Furis, 18 de Enero de 1688

Asamblea general de la Sociedad vo-

lapiikista francesa en Paris,

| domingo pasado, 15 de Enero de
este afio, la Asamklea general de la So-
ciedad francesa para la propoganda
del volapiik tuvo lugar & las 10 de la
mafiana en el local de la sociedad de
los iu%enieres, calle de Rougement,
num. 10, en Paris. Cesi todos los vola-
piikistas de Paris y algunos de provin-
cia estuvieron presentes.

La sesion fué presidida por el sefior
Lourdelet, el cual hizo un discurso in-
teresante sobre la utilidad del volapik
y sobre la rapida propagacién de este
en todo el universo. Nuestro simpatico
presidente estuvo muy elocuente y

- g e
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yemo piikdfik e vemo fiifik; piikat omik
peldsevom levemo.

Poso, S61 Roussel, sekretel kluba,
eliladom plotogi lasama valemik bifik;
e S6l Le Soudier, kidal, ekaliigom mo-
namedis kluba.

Fino, S61 Kerckhoffs, lependden
obas, pakel nefenik pitka obsik, epiika-
tom lonediko e mnoleliko dé volapiik
des rig ata jiinu. Eplinom e ebléfom
kapaliko das piik at mostepom vadelo
aiumo in nets valik. Ayelo, dsagom,
alabobs volapiikaklubis 105; adelo, la-
bobs 172. Gaseds tel u kil te pireda-
koms volapiiko: adiipo, volapiikableds
13 sibinoms. Tefii vobuks pependl vo-
lapiiko, binoms lem@dik e tu fiknlik al
numon,

Glamats e vodabuks, S5l Kerckhoffs
dfovom, pepithboms in vapiiks, sigo 1n
tikénapiik e nugdnapiik. Glamat ribi-
nik e védabuk yapinik opuboms suno.
S6l Kerckhoffs spelom das oyelo, if
nets valik bliboms baladik bevii oms,
volapiik, pereviddl, pedevotdl e peba-
likol fa kademalef, obinom zesiidik al
pops valik e ovedom nogan pofiidikiin
plo melak tedelilz, dustodik e finamik.

Volapiikacif obsik pebenovipom le-
vemo fa kopanalskomitefa e piikat oka
pelisevom vemo fa lilels kels laboms
konfidi I6lik in S6l Kerckhoffs.

Klub obsik labedom adelo kopanalis
310, kelas 57 binoms fiinakopanals, 213

binoms tiddakopanals, e 40 binoms sti-
makopanals. ¢

Bevii ats pevdloms #balidelo plo

Spén, solis Iparraguirre, Ugarte e Zu-
biria.

—

muyingenioso;su discurso fué extragp.
dinariamente aplaudido. %

Luego, el Sr. Roussel, Secretario de
la Sncieciad, leyo el acta de la asambleg
general precedente, y el Sr. Le Soudier,
Tesorero, rindid las cuentas de la So-
ciedad.

Tinalmente, el Sr. Kerclhoffs, nyes.
tro Secretario general, propagandists
infatigable de nuestra lengua, disertg
extensa y sabiamente sobre el volapik
desde su origen hasta el presente. Ex.
plicé y demosird inteligentemente que
esta lengua progresa diaria y constan. -
temente en todas las naciones. El aiig
pasado, dijo, teniamos 105 sociedades
volapiikistas, hoy tenemos 172. Tres ¢
cnatro revistas solamente se redacta-
ban en volapiik, ahora existen 13 pe-
riddicos volapiikistas. En cuanto i
obras escritas en volapiik son muchas
y demasiado dificil enumerarlas. _

Gramaticas y dicclonarios, el sefior
Kerckhoffs continud, se han publi-
cado en muchas lenguas, hasta enla
lengua de Turquia y de Hungria, La
Gramatica drabe y el diecionario je-

onés apareceran pronto. Kl Sr. Kerc-
Ehnf‘fg espera que el afio proximo, si
todas las naciones permanecen unidas
entre si, el volapik, revisado, modifi- ~
cado y simplificado por la Academie,
sera necesario para todos los pueblos
y llegara & ser Organo ventajosisimo
para Tas relaciones comerciales, indus-
triales y financieras.

Nuestro director fué felicitado ex
traordinariamente por los miembros
del comité y muy aplaudido por los
oyentes, los cuales tienen entera con-
fianza en el Sr. Kerckhoffs.

Nuestra sociedad tiene hoy 3l
miembros, de los cuales 57 son s0cis
fundadores, 213 son soc10s numerarios
y 40 son socios de honor.

Entre estos fueron elegidos para Es-

afia los Sres. Iparraguirre, Ugarte J
Eubiria. 3.

La sociedad francesa para la prop®
gacién del volapiik ha concedido hasé
ahora diplomas de profesor 4 10 persé-
nas.

35 aspirantes volapiikistas tomare®
Rarte en el concurso general de 9 ¢

ulio del pasado afio. , :
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Klub flentik plo pakam volapiika
egevom junu dipedi plofeda posodes
ziil.

Kosteifels volapiikik 35 edilsumoms
in steifalam valemik milula 5 ayela.

Volapikels 82 npetas valik edilsu-
moms in steifalam beviinetfik.

Kosteifels 16, kelas 5 pemesedoms,
epenotoms lifanunod! de Jeanne d’Arc.

Volapiikels 36, kelas 16 pemesedoms,
epenoms netalusagi.

Volapiikels 16, kelas 6 pemesedoms,
elovepoloms jeni de Joseph.

Libated e jelated pepenotoms fa kos-
teifels 14, kelas b edagetoms mesedis,

Sols Morel e Hevligers egetoms ko-
nadi bal goliidasilefik cenii kénads vo-
tik pedagetol plo vobs valik omas.

Konad goliidasilefik pegevom i Lidde
Pallier in Flentin plo zil fik génii vo-
laptik e plo diins kelis eduinof al Flen-
tén in konsdlem Minchenik.

Volapiikeis kels vipoms dilsumén in
steifalam beviinetik yela at, openotoms
yegis sukdl:

1.* Lifanunod de Charlemagne.

2.° Lusag netik.

3.° Konlet tedapenedas 20 ji 30.

Pos sedilam mesedas, cif obsik ele-
nunom obes das glefid, in kel, slopels
valik volapiika paviiddoms, ozitom ba-
lidelo, balul 22 id, diip 7 id vendela,
in Grand-Hotel, 12, Boulevard des Ca-
pucines, in Paris. Lidpol binom de frans
12 & posod.

Tidiips nulik volapiika ozitoms ba-
lidelo, balul 29, in topéps difik.

Kokom pejotom len dip 11 e lafik
gidela,

Volapiikels valik, yofik e kotenik dg
zel at, emogoloms ko spel kokomon
in glefid yelik in kel edesinoms dlina-
peton al pléb volapiika, al fleniig po-
pas valik e al piid valemik.

H. Guigues.

82 volapiikistas de todas'las naciones
tomaron parte en el concurso interna-
cional.

16 aspirantes, de los cuales © fueron
premiados, trataron por escrito la bio-
grafia de Juana de Arco.

36 volapiikistas, de los cnales 16 fue-
ron recompensados, trataron por escri-
to la leyenda nacional. |

16 volapiikistas de los cuales fueron

remiados 6, tradujeron la historia de
0sé.

De la libertad y de la proteccion del
comercio trataron por escrito 14 aspi-
rantes, 5 de los cuaﬁea alcanzaron pre-
mios.

Los Sres. Morel y Heyligers recibie-
ron una medalla de honor de plata so-
bredorada, 4 cambio de otras medallas
de honor obtenidas por todos sus tra-
bajos.

na medalla de plata sobredorada
fué enviada también 4 la Sra. Pallier
de Francia por su celo en favor cel vo-
lapiik, y por los servicios prestados a
Francia en el congreso de AMunich.

Los volapiikistas que deseen tomar
parte en el concurso internacional de
este aflo, trataran por escrito los asun-
tos siguientes:

1.° “Biografia de Carlo Magno.

2. Leyenda nacional.

3° Coleccién de 20 6 30 cartas de
comercio.

Después de la distribucién de pre-
mios, nuestro Jefe anuncié que un
banquete al que los partidarios todos
del volapiik seran invitados, tendra lu-
gar el domingo proximo 22 de Knero,
5 las 7 de la noche, en el Gran Hotel de
Paris. Lia cuota es de 12 francos por
persona.

Nuevos cursos de volapiik se inaugu-
raran el domingo préximo, Enero 29,
en diversos locales.

La sesion se termind hacia las once
y media de la mafiana.

Los volapiikistas, todos gozosos ¥
satisfechos de esta solemnidad, se mar-
charon con la esperanza de reunirse en
el banquete anual, en el cual se grnpu-
nen brindar por la prosperidad del vo-
lapiik, por la amistad de los pueblos
todos y por la paz universal

(Traducido por Juan Diges).
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GASED POPOTOL IN KOV PEKIKOL
Seldnels kels vipoms geton gasedi in kév gletik pekikol, miitoms pelsn pla
frans fol, franis balselil a yel. '

- LALTCGS TU LONEDIK,
Laltiigs tu lonedik paningl in niim at eneletoms piibon dedili literatil,
Lalttigs so lonedik no popiiboms fovo.

MOBS TEFU VOLAPCE.

Aigetobs mobis mddik e no karobs piibon omis, no cedobs ségo potik piibsy

omis,
Klsdobs das mobs valik mutoms papotén kademe u kademales tefik, ¢ yey

kademelef ocedom mobis lensumik poipiiboms ko nem lautela.
NUNS DO DIKODS BEVU VOLAPUKELS.

Aigetobs i lieds nunis médik tefii dikods bevii volapikels. Pidsl levemq

atosi, opiibobs negelo nunis et. : : :
Volapiik no olabom seki anik, if dikods aiduloms, odeilom me nams siopelas

omilz.

Hemos recibido y agradecemos las siguientes publicaciones: Bib.- Fened bo-
lid Johamesa gospelala sanik, pelovepoldl fa Schleyer; Volapiik.-Dem lochi:. Herry
Pfarrer Schleyer, als Neujahrsgruss gewidmet von dem Verfasser; Conferenz
venute al Circolo commerciale di Novara, da Masoero Pietro; Jlobs tefol volapiiki,
fa John Ranstrom; Il problema della lingua wniversale, fa Giacomo Francesco
Sertorio, da Pieve di Teco (Italia); The Universal Language- Volapiik, by Linder-
felt, published by C. N. Caspar e H. H. Zahn de Milwaukee (Estados Unidos)
second edition, price 50 cents, Glamat e Vidalised nelijino volapiiliil: yebii Yulopels
m Cindn.-Introduction nelijapiikik, fa J. A, van Aalst, of the Imperial Customs
Service, in Amoy (China); The New Orleans Volapiil:a-Klub, to all whom it may
concern; y los periddicos Arnlemsche Courant, de Arnhem (Holanda), v Weissen-
burger Wochenblatt, con articulos referentes al volapiik.

TOKASAMADS GASEDAS PEGETOL,

Volapiikabled zenodil:, de Konstanz (Baden), niim 87 de kilul.
Spodel Volapiikik, de Hamburg (Alemania); niim 8, von 17 Februar.
g Volapiikabled Tilik, de Torino (Italia); Via Arcivescovado, 1; niim 2, 15 Feb-
raio.
= fglapﬁ?zﬂgﬂsad, de Wien (Austria), Wien-Meidling, Ruckergasse, 4: nim 2, te-
ul 19. |
Fﬂlﬂj}{@fmbkd diingl, de Aabybro (Dinamarca), niim 13 de balul.
Volapiik, de Milano (Ttalia); Via Solferino, 29, niims 1, 23,506, 7e8.
Volaspodel, in The Office de New-York, College Place, Box 1663, niim 4, de telul
Volapiilisten, de Stockholm (Suecia); Stureplan, 2; niim 38, Febrnari.

_Gased obsik popotom te redakeles gasedas pegetsl biifo, & bonedeles epeldl
sudmi bonedama, in penedamiks lina alik, no in potatomits, kels no palensu-
moms in Spén. .

Pgneds e potakads valik kel no oblinoms gepiiki pepelsl, pogepiikoms te me
gased.

Spod valik e gaseds popotomsds al Dilekel, Dr. Fernindes raquirre, Plaza
de Santo Demingo, 4?&&9 GUADALAJARA. R

Guudalejara, 1888, —Establecimiento Tipogrifico y Bncuadernacitn provineial,
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infinitus est numerus» (13), Precisamen-
te porque los sabios estaran siempre en
minoria, cuanto més perfecta sea una
lengna, ménos asequible sera al comin
de las gentes: por eso la lengua de So-
tos es mucho ménos praciica y viable
que el Volapiik & pesar de sus defectos,

ues desgraciadamente estd aun muy

lejeno el dia de ura lengua perfecta y
nniversel. Si afirmé que existen mu-
chos volapiikistas, no lo hice por creer
que el numero dé razon & lo gne no la
tenga, sino porgue al tratarse de Len-
gue universal, no cabe desconocer que
ni seria tal la mas perfecta si era gene-
ralmente ignorada, ni & la mas imper-
fecta pudiera negarsele el cardcter de
nniversalidad cuando la hablasen to-
dos; por lo que, aun cuando el fumar
sea, como V.dice, una cosa malay as-
querose, tengo para mi gﬂr indudable

ue, puestos de acuerdo sobre el lenguaje,

s tontos y los que fuman darian resuelio
el gran problema de la Pasilala,

ue los hombres mis racionales no
seran volapiikistas jamas, es una.....
profecia que le saldrd 4 V. huera, y que
tiene el mismo fundemento que la afir-
macién de que «si somos racionales no
podemos creer en Dios» (14), & saber,
un juicio de V. que, falible como todo
hombre, en ésto va 4 mi ver completa-
mente errado. ;Qué racionalidad es esa
que impide creer en Dios?...

Que es posible escribir y traducir la
lengua de Sctos, como e! Volapiik, al
' dia siguiente de conocer su existencia,
ni V. mismo se atrevié & decirlo hasta
ahora que ya no puede negar esa pro-
pledad & la lengua de Schleyer. En
cambio el Dr- Sotos Ochando dice:
cAlgunas personas wmuy versadas en el es-
studio de las lenguas, tamio vivas como
vinuertas, han calculado que un joven de
suna reqular capacidad y de algunos es-
studios, podria aprender en unas tres b
scuatro semanas @ leer bien y a traducir
scom bustante expedicion esta lengua . . ..
» Este cdleulo nos parece razonables (15).

(13) Eclesiastés, cap. I, vers, 15.

(14) Vinader, Doctring racional ete., 2.* parte, ca-
pitulo IV, pie, 34.

(15) Sotos szhanﬂﬂ: Proyecto de una Iengua wni-
tersal, 2.° edicién, cap, 11, piz. 15.—Idem 3.* edi-
cion, cap. II, pag. 48 y 49.

| —No seamos, pues, mas realistas que el

Rey y mas papistas que el Papa.

No he de entrar en la comparacién
de una y otra lengua, habiendc conve-
nido en que, superior la de Sotos es, si
V. quiere, un idioma perfecto, aunque
inservible pare nosotros que, sin re-
montarnos a tales alturas, buscamosen
la practica el mas facil medio de inte-

'5&11&1& entre hombres y pueblos. Mis
vale el oro que el hierro, 2 quien, sin
embargo no puede reemplazar en la
maquinaria ni en la farmacia. Montes
de oro acuiiado de nada valen al que
los posee incomunicado en un desierto:
una lengua perfecta de nada sirve &
quien es unico en entenderla. ;Qué vale
més? ;El oro 6 el papel?.. Ore purisimo
es el E)j&be reapin, pero sin valor mien-
tras no circule en el comercio de la
humana inteligencia. Papel que circu-
la, el Volapiik se cotiza en todas par-
tes, y sirve, y vale, y es papel-moneda,
por convenio, en el comercio de la hu-
mana vida, Segun V., nadie, 0 casl na-
die, sabe Ojebe reapin niaun en Egpaiia;
y del Volapiik, usted mismo ha dicho:
eInnumerables son ya sus naestios en
todas las nocioness. 2o

Aqui, pues, termino una polemica,
para la cnal no volveré & tomar la plu-
ma, ya que creo llegado el tiempo de
callar, después de reietir que SOmMOos
volaplikistas, porque, hoy por hoy,la
soiucidn del problema de la Lengua in-
ternacional esta dada en el invento de
Schleyer, y que «si algun dia tropezé-
»ramos con algin nuevo proyecto, cu-
»yas ventajas y probabilidades de éxito
scompensaran el que tiene censeguido
rel Volapiik, por su sencillez y & pesar
sde sus defectos, seriamos los prime-
sros en arriar nuestra bandera y alis-
starnos bajo la ensefla que simbolizara
»la més pronta y segura realizacion del
sprogreso que anhelamoss» (16). Entre
tanto... [ Vava el Volapiil! -

De V. atento y s.s. g. b. s. m.

Joiquin DE ARcE BoDEGA.

(16) Fernindez Iparraguirre, ; Musice!., j Misical..
Articulo publicado en el nim. 8, zfio I de El Volapik ,
& propésito de la Lengua musical de Sudre.
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DEDIL TEDELIK | SECCION COMERCIAL

Arrrca. Kafr-il-Zaial, 12 Noviembre 1887, .
Frxor.-Kafr-il-Zaiat.- Balsebalul 12, 1887. Bl Egipto ,ﬂﬂ_ﬂﬂlﬂ es celebre por sus
gn B : BT , colosales ]_Jlramldes v antigliedades, si-
Agiipan noe binom mikabik fa pirs | no tambien por la dulzura y fertilidad

legletik e biledots omik, sol 5, meilad | de su suelo. _ : g

e fet gluna omik. Este pais de abundancia y riquezs, '
3 ! ; despues de ser regado por el caudaloso
Lgn at bundana e liega, na pa.vaﬁ_fan Nilo, perece una primavera perfecta.
£a leflum Nilo, jinom flolatimi lefulik. | Esta verde llanura era llamada en otro

ATl DEYE g | tiempo el granero de Egipto. Es una
_Emil ay‘gluii_ Pf‘vﬂg%? = t1ml ;Zl tierra de predileccion, la cual produce
tik glemop Agiipira. Binom ta todos los productos del mundo y los

lofeluga kel fatﬂr_n vobadiibis valik va- | prineipales de ella son: trigo, cebada,
la, e fets gledinik oma binoms: vuis, | maiz, arxoz habas, lentejas, guisanies,
zeb, Klen, leiid, bons, lenitibs, peils, | PEPIOS: lino, algodon, cahiamo, tabaco,

= B T : goma, melones, rabanos, cafia de azu-
kiigs, _ﬁa?, kotin, jan, fﬂbﬂ]l: 801, | Gar cebollas (famosas en la sacra bi-
meots, lerdfs, juegarid, cebollas (mika- | 1lia).

bik in bib sanik). "El algodén es una de las principales
Rotin binom bal liegas gledinik pa- | F1quezas de este paralso; solamente en

; iz e los meses de Setiembre y Octubre se
1zda at; te in muls ziilula e balsula pe- | 1.0 exportado para Europa 62,273

sesedoms plo ?‘J:]-”P 62,273 piks os bi- | halas, esto es, 432,178 quintales, y
nos 432,178 kuins, e 293,690 ardebs 993,630 ardebs de semilla de algodon.
glena kotinik, Bl a.rdahd Efﬁélf:& medida arabe que
_ : By 50 Gt e . .. | comprende 1ros.
Ardeb binom maf rabanik kel ning- ED.P diversos pueblos existen méqui-
for 183 ligtis. nas de vapor para desgranar el algo-

In pops minifodik sibinoms stema- dén, y los principales son: Mansure,
sins 1ans3ik a1 dsbilan kotind, & pops | Lonts Zifte, Benia, Damanhs, e
Zgsi _ zig, Mit-Gamar, Samanud, Mehalla-
gledinik binoms: Mansura, Tanta, Zif- | Kibir, Godaba, Kafr-il-Zaiat.
ta, Benha, Damanhur, Zagazig, Mit- | Este iltimo pueblo se puede llamar
Gamar, Samanud, Mehalla-Kibir, Go- | el centro del aﬁgﬂdén, por su situacion
daba, Kafr-il-Zaiat. 5 1a orilla del rio Nilo, distante 70 kilo-
P o % 14 metros de Alejandria y del Cairo,en
op at latik valiidon vogtn aszenod | Ja mitad del camino de hierro.

kotina, demii seit omik jele fluma Nilo, Bs el mejor sitio para lleverlo, ya
facik 70 milmets de Alejandria e de | POr el camino de hierro, ya por el Nilo,
Cairo in teldil lelodas. entrando directamente en el canal

. e is = Mahmudie 4 Alejandria, para expor
Binom leseitop al polon omié fa le- | tarlo después & las fabricas de Europa.

lod & fa Nilo niistandl stediko in canad En Kafr-il-Zaiat se halla un magne-

Mahmudie in Alejandria al sesedon | fico puente de hierro que se abrelz
ormi poso fablides Yulopa. navegacion una vez al dia. Este puet-
ity S | te tiene 12 columnas y 362 metros
In Kafr-il-Zaiaf tuvon pon bal magi- | longitud; se principio el afio 1854, du-
£k lola kel manifon nafe nmaedobal in | 6 la obra 4 afios y cost6 al gobier2 |
del. Pon atlabom 12 koliimis 362 metis | 100000 libras esterlinas; el ingeniel |

; : ; recibi6 al concluir la obra la same @&
IOIIEﬂE., pahegmnm _?'E-]. 18{}4:, edulom 40.000 libras esterlinas de ragﬂlﬂa La

vobaéh 4 y__eis ed ekostom gove 100,000 | mercancia que pasa continuament®
steabis; niigenel egetom finél voba- | por este puente es una cosa admiradé. |

-
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di snam 40,000 steabis legivota. Kan
Jovegolél laiko fa pon at binom din
milagik, Yel at lal fluma Nilo enakd-
- monm jii kolimelops koliimas; sis 1878
no elogon lal bal so gletik, e so dledik
line, kodiiribs kels binoms geilikum ka
glun.

Gov logtl poligl tuvaténa emiitom
2] pladén delo e neito lanedelis galik
jole fluma a 90 steps balvotik kels &lo-
doms in teneds jogik e stolik ko bli-
oam labona litasdv bal al dalilén neito,
¢ pos dexan fluma pasedoms al doms
omsik nen mesedam anik.

Gekomol pikite obsik, vuita e voba-
diibas votik kanon cedon das foldil pa-
sesedom 2l selidn du lemén diinom plo
kgsum netama yulopik e ninlanik; deno
in tiip de muls jols pesesedoms 115,964
ardebs vuita, 449,109 ardebs bonas, e
91,775 ardebs lenitibas; fino leiid Agii-
péna binom vemo nemik;, e zifs lebalik
kels voboms al suipén omi me stema-
cins binoms Rossetto e Damiata.

Zids latik e dikods bolitik lina at
ekodoms damis legletik tede e dustode
kels no ogudoms nefikuliko e noeton
ménifodi gletik in ninsed e in sesed ko
Yulop. Klopssufoms i damis gletik, 4 fa
stad delanimama nelibik de falalk o. b.
de lanedel nevaliidik al pelon lapolis, &
fa vum kels sis yels lemodik tuetom
planami, kodsl badis stiimik klope;
deno vobadiibs yelsik Agiipina paka-
loms in 15.000,000 steabas.

Fr. Bernardino Fraga.

DEDIL NOLIK

GAZINAFONADS,
Sibinoms in dil noliivesiid Melopain
Pensylvin gazinafonads legletik. Ven
sopon fonadi, labol dibi semik, gazin

Hste afio la avenida del rio Nilo. llegd
hasta los chapiteles de las columnas;
desde el 78 1o se ha visto una avenida
tan grande, y que tanto temor haya
causado al pais a causa de los bordes,
los cuales son més altos que el suelo.

El gobierno, viendo el peligro de
una inundacion, se vid obligado & po-
ner dia y noche aldeanos que vigila-
sen 4 la orilla del rio, 4 90 pasos unc del
otro, los cunales habitaban en tiendas
de cafia y Faja, con la obligacién de
tener una linterna pare alumbrar de
noche, y después del descenso del rio,
son enviados & sus casas sin recompen-
sa alguna.

Volviendo & nuestro discurso, del tri-
go y otros productos se puede conside-
rar que la cuarta parte es exportada
al extranjero, mientras lo restante sir-
ve para el consumo de la poblacion eu-
ropea e indigena; no obstante, en el es-
pacio de cuatro meses, han sido expor-
tados 115,964 ardebs de grano, 449,109
ardebs de habas, y 21,775 ardebs de
lentejas; finalmente, el arroz del Egip-
to es muy renombrado, ¥ las ciudades
principales que trabajan para limpiar-
lo con maguinas de vapor, son Rossetto
y Damiata.

Los dltimos acontecimientos y dis-
cordias politicas de este pais, han can-
sado grandes dafios al comercio y4la
industria, que ro serepararin facilmen-
te, y se nota gran variedad en la im-
Eﬂrtacic?n y exporfacién con Europa.

as recolecciones sufren también gra-
ves dafios, ya por el estado de postra-
cion lastimosa del falal, esto es, del la-
brador, imposibilitado para pagar las
contribuciones, ya por el gusano, que
muchos afios roe la plantacidn, causan-
do males considerables & la recolec-
¢ion; no obstante los productos anuna-
les del Egipto se calculan en 15,000,000
de libras esterlinas.

Fr. Bernardino Fraga.

SECCION CIENTIFICA

FUENTES DE GAS.

Existen en la parte noroeste de Amé-
rica, en Pensilvania (Estados-Unidos),
fuentes colosales de gases, Cuando se
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filedinik, 16liko sumik gazine dalita,
segolom mekadiko.

Fonads at sibinoms al zumép de
Pittburg; laboms za mets Inltum diba
e zemets balsefol de diamet.

Grazin segolol labom pedami de lu-
tops vel, e vif omik hinom de met lul-
tum a sekun: atos liegos za selogami
de met méltum mil 2 del, e ti telna
hm6dof gazina dalita pakomél in Pa-
ris du dels blefikiin. If gazin at pi-
gebom &s filedin #pdlom hiti so mo-
dik ka kilbalion de miglams kolata,
Pilam no jinom ofingl.

Honads semik givoms gazini sis yels
balsetel, votiks sis yels lul, nen lunam
smalikiin, Gazin kel no pagebom al
pdlon liti e filedini 4l zundp valik, u
mufi in fablud anik, moslupom se ziid
legletik, lab6l hogi de diamet zamets
jol, se kel fonom kolumi fila gleila de
mets tels, kela boset mekom dlemén
smabelis zumol Su spad de tulav bal za
fonad glofud binom so bundanik ko
dis Eropic e jinom juiton flolatima le-
vemik,

(Falovepolil fa Raimbert).

DEDIL MOPUKIE.

LUSTOMS.

Du neit 15-16 14 jlula, in zilaks ms-
dumik suliida Flentdna, lanedat pedis-
tukom dub viratep jekik. Neldb no bi-
nom valemik, ab in tops pavisitsl lane-
dels epclidoms flukaklopi ti 16lik dub
jod, ed atos binos kod ruinik plo fa-
raiils modik.

Teft dams legletik kelis jod kodom
vayelo, liladob in gased gadatik laltii-
g1 lenitedik papendl fa gadatel plakik.
Eko konsil pagivol fa lautel laltiiga et

mar
—

abre un ]i-:nzﬂ, de una profundidad eual-
quiersa, el gas combustible, enteramen-
te analogo al del alumbrado, saleimpe.-
tuosamente.

Estas fuentes estan en las cercaniag
de Pitburgo (Pensilvania); tienen préxi-
mamente 500 metros de profundidad y
14 de diametro.

El gas, al salir, tiene 7 atmosferas
de presidn, y su velocidad es de 500 me-
tros por segundo; esto enriquece una
comarca que da proximamente 600,000
metros cubicos al dia, casi el doble de
la cantidad de gasdelalumbrado queva
& Paris durante el dia mas corto. Si es-
te gas se utiliza como combustible,

roduce tanto calor como tres millones
e kilogramos de carbon de piedra. El
producto parece no tener fin.

Unas fuentes dan gas desde hace 12
afios, otras desde hace 5, sin la mas pe-
quefia disminucion.

El gas que no se utilize para la luz
v combustible en los alrededores, 6 co-
mo motor en algunas fabricas, se esca-
pa por un tubo que tiene de digmetro
8 cms., formando una columna de
fuego de 20 metros, cuyo ruido hace
temblar las cumbres vecinas. En una
zona de 15 metros cuadrados la tierra
estd quemada, pero en un area al rede-
dor de la fuente, la vegetacion es tan
abundante como bajo el Empie ¥ Se-
meja una primavera extraordinaria.

SECCION POLIGLOTA.

LES ORAGES.

Pendant la nuit du 15 au 16 aoiif,
dans bien des départements du sud de
la France, 'agriculture a été détruite
Ear un cyclone épouvantable. Le mal-

eur n'est pas général; mais dans les
endroits eprouves, les paysans ont pres-
que complétement perdu, par la gréle,
leur recolte de fruits, ce qui est une |
cause de ruine pour de nombreuses fa-
milles. B

A propos des dommages immensss
gue la gréle cause annuellement, je s

ans un journal orthicole un arficle
trés-intéressant, écrit par un orthicul-
teur exﬁsérimenté* Voici le conseil don-
né par l'auteur de cet article:




% Iparzs.—Milano.—S. Plofed Carlo Maliei, ex Vice-Rettore del Collegio 0ddi, via.
Marco Polo, 9.—Tel. 21.—Potob ole niimi balid gaseda Volapiik, in konlets vonik kela
otuvol nunis kuladik pedemandl.

- *Trarra,—Novara.—Saluggia.—5. Luigi Barberis.—Tel. 22.—Dans mil plo potakad,

* Tranis.—Torino.—S. Emmanuele Berlolini.—Piazza Milano, 1.—Tel, 15.—Egetob

otakadi ola; dans mil.

% RusiA.—VYitebsk.—S. Girotin Alexander, kapel.—Tel. 9.—Potobs ole niimis I e IL

* Rusia.—Alexandrowsk-Gruschewsk.—S. Boris Fauwischewitsch, Bergingenienr,—
Tel. 19.—Potob ole ko gased penedamikis spinik,

# Rusia.—Peterburg.—Vomiil. Julie Hersch, jitidel vpa.—Tel. 22.—Gepiikob penedi
ola e potob cle niimis 1 e II gaseda.

# Rusta.—Peterburg.—8. Karovin Maria, Kasanskaya 45 kv 37,—Tel. 22.—Gepiikob
penedi nitedik ola.

Suecra.—Stockholm.—S. Runstrom.—Tel. 14.—Egetobs potakadi ola.

Svrza.—Luzern.—S. Wetistein.—Tel. 17.—Dans mil plo fotogafad.

% Sy1za,—Bern.—Bellevue, Weissenbithl,—S. Miiller Nothinger.—Tel. 14,—Potob ole
bukilis tel.

# Su1za.—Zurich.—S. A. Remsauer, sekretel Biira calik melaka, Bérsengebinde,
Parterre.—Tel. 29.—Gepiikob penedi ola pegetél ko bukadisinis,

Espafa.—Rarcelona.—S. Canal y Cumellas.—Tel, 26.—Potob ole niimi balid,

Barcelona —S. D. Luis Sibont, calle de las Cortes, 216, pral,—Tel, 28.—Contesté 4 su
tarjeta. |

JGEADﬁLiJ.iEA.—*MiHE.ﬂa.—TEI. 22.—(Gepilikob penedis ola, potdl.glamati.

Pareja.—S. Cuevas.—Tel. 22.—Potob ole niimi balid gaseda e vodasbuki.

Mataga.—S. D. José Rodriguez Huertas, Colegio, Almacenes, 12.—Tel. 20,—Egetobs
ziilagi ola e vipob nunis vpakluba obsik. -

Vizcavs.—Marqguina.—S. D. Gonzalo de Murga, Palacio de Torrebidarte.—Tel, 27.—
Gepiikob penedi ola. '

Séls redakels gasedas vpik ugetoms potakadis obas, de 24 telul.

BONEDAMS EELAS EGETOBS SUAMI. SUSCRICIONES PAGADAS,

Axir1cA,—ESTADOS-UNIDOS.—MICHIGAN.—East Saginaw.—S. Fred, T, Richardson,
care of Michigan Salt Asociation.
Armywanta.—Bavrizra.—Amberg.—S. Schlichtinger, vpatidel e cif balid ypakluba.
Areaania,—Bavigra.—Nirnkerg.—S. Heinrich Huber, Piobenhofsirasse 6,
AreMaNts.—Baviers.—Weissenburg. a Sand, Mittelfranken. —S. Johann Schniber-
ger, Frauenthorstrasse 480.
Arpamants.—Hamburg.—S Bager, cif e lopitidel, 25, Tornguitstrasse 25,
ArEavanta.—Ssgoxia.—Leipzig.—S. . A. Brockhaus, libraire,
- ?EETRJ:L-BGHEMIA.—BB erpoiitz.—S. Ani. G. Haupimann, Militar-Kaplan e vpa-
tidel. :
Avustrri.—HuNaris.—Peterwardein.—S. DI Wolf Franz, reganasanel limepikoregik,
Horaxpa.—0sch.—8S. Cox, huisfehilder, Peperstraat.
IxgrareEres.—Liverpool.—Cornwailles st.—8. D." Anastasio de Boriea,
INxgLAaTERRA.—S. D. Gonzalo de Murga (socio corresponsal).
Rusta.—Kastrema.—S. Grusinizeff Alex.
Suizs.—Herisau.—S. Kadel Vpakluba.
Bareares.—Mahon.— S. D. 4dnfonio Tuduri y Fonseii, calle de San Jorge, nim, 33,
Corusa,—Cavnre.—Cecebre.—S. D. Francisco Montero Vidal, parroco.
Coruia.—Caamre.—Andeiro.—S. D. Donato Alvarez, parroco.
CoruxA.—CaxsrE.—Bribes.—S. D. Manuel Souto Ulla, parroco.
Corusa.—Puentedeume.—S. D. José Serapio Casal, maestro.
Corviia.—S. D. Baltasar Escudero, taller de marmoles, calle del Orzan, T4,
GuapAnatins.—Horche.—Sr. D. Bernardo Giral (socio corresponsal).
Guapariyara.—Horche.—S. D. Francisco Giral.
Guapairazars.—Horche.—S. D. Anfonino Muele, farmacéntico.



Madrid.—S. D. Casimiro Alonso
Madrid.
Madrid,

Madrid.
Madrid.—S. D. Leopoldo Och

Madrid.—S. D. Ricardo Oyuelos

_ 8. D. Vidal . Cervantes

8. D. Francisco de P. Cha
agavit

(socio correspo

(socio corresponsal),

S D. Joaquin Arce Bodega (socio corresponsal),
(socio corresponsal)
brdn (soclo cOrresp
(socie corresponsal).

onsal).

nsal).

SUMARIO DE LA SECCION ATENEO.

Menéndez, por M. Dige
Grarcia (continuacion)
ATENEO,

1. D. Pedro Ferndndezy
curso de D.* Aanuela
jara, Lafuente.—II. CRrONICA DEL

s.—Influencia de la mujer en la sociedad, dis-

" Toq enseianza en la provincia de Guadalg-

Ta Redaceion. —Iri. Noticias generales.

SECCION VOLAPUE.

LATTUGALISED.

Menade bal piki bal, por Arce Bodega.
Dedil fedelik.—Vobadibs Agiipana, fa

Fraga.
Dedil nolik.—Gazinafonads, fa Raimbert.

Dedil mopikik.— Lustoxms, fa Fabin.
Dedil pakamil.—Lesam flentik, fa Gui-

ques.

Gaseds popotol in kov
dikods bevii volapiikels.—P ablicact
Correspondencia, SUSCriz2ones pagadas, ¥

SUMARIO.

Menade bal pitki bal, por drce Bodega,

Seocisn comercial.—Producciones dsf
Egipto, por Fraga.

Seccion cientifica.
Raimbert.

Seccion poliglofa. —Las tempesiades, por
Fabin. ’

Ssceion de propaganda.—La asemblea
francesa, por J. Diges,

—Fuentes de gas, por

pekiko).—Laltligs tu lonedik.—Mobs tefii volaptik,—Nunsdb
ones y per

dieos recibidos.—Por Iparraguirre,
i0s, en la cublerta.
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ANUNCIOS.

° Se vende
en

‘Guadalajara

Farmacias

de
Almazény

Fernéndez

=

HMETHODE POUR APPREN
écrire et 2 comprendre la la
Verbrugh, jilopitidel.

Esta ingeniosa gramitica se vende en

ejemplar,

DRE EN PEU DE TEMPS, sans la sec
ngue CcommMerck

; our d‘un maifre, 2 lue, i
2le universelle Volapiik, par Mlle. Maried:

la Direccion de esta REVISTA, & 2 pessiss.

Koxrers GASEDA Volapiik yeliipas 86 |

e 87 popotoms pla frans lul.

1,45 GOLECCIONES DEL PERIODICO PO
lapiik de los afios 86 y 87 se enviat por.

CINCo PeseLas. ;



